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2.0  RESUMEN EJECUTIVO 

El Estudio de Impacto Ambiental (EsIA) Categoría I del Proyecto Oficina Transocean 

Network, se presenta al Ministerio de Ambiente (MiAmbiente) a través de la empresa 

TRANSOCEAN NETWORK CORP., fue elaborado por SERMUL MANAGEMENT, 

S.A., de acuerdo con lo establecido en el Decreto Ejecutivo N° 2 (De miércoles 27 de 

marzo de 2024) Que modifica y adiciona disposiciones al decreto Ejecutivo No. 1 de 

2023, Que reglamenta el Capítulo III del Título II del Texto Único de Ley 41 de 1998, 

sobre el Proceso de Evaluación de Impacto Ambiental. 

 

De acuerdo a la identificación de los impactos se presenta el Plan de Manejo Ambiental 

(PMA), que ha sido preparado tomando como referencia la información obtenida en los 

trabajos del equipo técnico, la identificación y evaluación de impactos y las medidas 

ambientales sugeridas por dicho equipo para los impactos ambientales identificados, lo 

cual permite ejecutar el PMA sobre los mismos criterios. 

 

Objetivo general: 

Proporcionar un documento sencillo que direccione los aspectos más importantes para 

activar a la respuesta ante problemas que puedan presentarse en la operación del 

embarcadero.  
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El objetivo del programa es la ejecución e implementación de las medidas necesarias para 

prevenir y minimizar los impactos negativos que pudiesen producir la instalación del 

embarcadero. 

 

Las medidas de mitigación durante la etapa de construcción y de operación específicas se 

encuentran en las siguientes tablas: 

 

 

A. Medidas de Mitigación, etapa de construcción 

Componente 

Ambiental 

Códig

o 

Impacto 

Potencial 

Medidas de 

Mitigación 

Medidas de 

Compensación 

Aire 

A-1 

Polvo y emisiones 

de maquinaria 

pueden afectar la 

calidad del aire. 

 

Utilizar maquinaria con bajas 

emisiones y establecer 

barreras contra el polvo. Regar 

regularmente el suelo para 

reducir el polvo. 

 

No se requiere 

A-2 

El ruido de la 

maquinaria y la 

construcción 

puede afectar la 

fauna y la calidad 

de vida de las 

comunidades 

cercanas. 

 

Limitar las horas de trabajo a 

periodos diurnos y utilizar 

maquinaria menos ruidosa. 

Instalar barreras acústicas 

 No se requiere 

Suelo S-1 

Derrames de 

materiales de 

construcción, 

residuos sólidos y 

líquidos. 

Implementar sistemas de 

manejo de residuos y planes 

de contingencia para 

derrames. Usar materiales no 

tóxicos y biodegradables 

cuando sea posible. 

 

No se requiere 

Fauna FA-1 

Los animales 

pierden su hogar, 

y refugio. 

 

Realizar una evaluación antes 

de la construcción para 

identificar áreas sensibles. 
No se requiere 
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Componente 

Ambiental 

Códig

o 

Impacto 

Potencial 

Medidas de 

Mitigación 

Medidas de 

Compensación 

Socioeconómic

o 

SE-1 
Generación de 

empleo 

Fomentar la contratación local 

y ofrecer programas de 

capacitación para los 

trabajadores. 

 

No se requiere 

SE-2 

Riesgo de 

accidentes 

laborales 

Establecer el programa de 

primeros auxilios y medidas 

de seguridad para los 

trabajadores 

No se requiere 

 

S/E: Sin establecer los montos, que dependerán de los acuerdos con los contratistas como responsabilidad soldaría de 

ambas partes. Fuente: Consultores 2024. 

 

 

 

 

B. Medidas de Mitigación, etapa de Operación  

Componente 

Ambiental 
Código Impacto Potencial 

Medidas de 

Mitigación 

Medidas de 

Compensación 

Socioeconómic

o 

SE-1 
Generación de 

empleo 
Positivo No se requiere 

SE-2 
Riesgo de accidentes 

laborales 

Establecer el programa 

de primeros auxilios y 

medidas de seguridad 

para los trabajadores 

No se requiere 

S/E: Sin establecer los montos, que dependerán de los acuerdos con los contratistas como responsabilidad solidaria de 

ambas partes. Fuente: Consultores. 2024 
 

La construcción del proyecto, comprende el conjunto de inversiones y actividades que la 

Empresa se compromete a realizar bajo los parámetros técnicos, económicos y 

ambientales establecidos en la Ley, para que se pueda dar inicio la operación del 

proyecto. 

 

Los objetivos a lograrse con la preparación del PMA son: 
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 Revisar en forma oportuna y anticipada, las implicaciones que las actividades de 

construcción, puedan tener sobre los componentes biofísicos y socio-económicos 

y culturales del sitio intervenido. 

 Identificar y establecer los diferentes componentes del PMA a incluirse en el 

proyecto. 

 

Medidas para el Control de Cambios en la Topografía del área del proyecto 

La alteración en la topografía del terreno es un impacto de ocurrencia inevitable durante 

la etapa de construcción, que tendrá lugar en el sitio de la Edificio para oficinas y 

depósitos, por lo que las medidas que se proponen para el mismo más bien se orientan a 

reducir, en lo posible, la afectación del sitio.  Considerando lo anterior, se propone la 

aplicación de las siguientes medidas: 

 Asegurar que la instalación del Edificio para oficinas y depósitos se realice de 

acuerdo con los puntos cuadrantes establecidos. 

Se recomienda, durante la etapa de operación, implementar, para el sitio de la Edificio 

para oficinas y depósitos, las mismas medidas señaladas anteriormente para la etapa de 

construcción. 

 

A continuación, se listan los Programas que conforman el PMA: 

 Prevención y Mitigación Ambiental, partiendo del criterio de que siempre es 

mejor prevenir y minimizar la ocurrencia de impactos ambientales y sociales, que 

mitigarlos o corregirlos, se han trabajado un grupo de lineamientos prácticos. Por 

lo tanto: prevenir si cuesta un balboa, mitigar 10 balboas y corregir 100 balboas. 

Como es obvio entonces la idea es realmente prevenir. 
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 Contingencias, destinado a proporcionar una rápida y efectiva respuesta a la 

posible presencia de eventos emergentes. 

 Seguridad y Salud Ocupacional, para determinar las normas mínimas de calidad 

requeridas, las mismas que deberán ser observadas en los aspectos relacionados 

con: equipos de protección personal; reportes de accidentes y lesiones; transporte 

de personal; equipos y materiales; equipos de emergencia e higiene y primeros 

auxilios. 

 Capacitación Ambiental, mediante la identificación del contenido mínimo 

necesario para que los empleados lleven adelante las tareas específicas de 

construcción en forma compatible con el ambiente. 

 Relaciones Comunitarias, cuyos componentes básicos han sido estructurados en 

función de los siguientes criterios: 

- Posibilitar, de ser posible, la participación de mano de obra no 

especializada en el proyecto, 

 Monitoreo, enfocado a la obtención de información analítica para: 

- Comprobar la implementación o no de las medidas mitigantes y las 

características y eficiencia de las mismas, 

- Realizar el seguimiento relacionado con la restauración de las áreas 

intervenidas y/o afectadas. 

 
Cronograma de Ejecución 

De acuerdo a lo establecido en el Contrato de inversión, la ejecución del proyecto será 

realizado según el cronograma adjunto. 
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C. Cronograma de Ejecución 
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2.1 Datos generales del promotor, que incluya: 

a) Nombre del promotor: TRANS OCEAN NETWORK CORP. 

b) Representante Legal: DAVID GONZALEZ SOLIS, con cédula de identidad 

personal Nº 8-413-192.  La empresa está inscrita en el Registro Público de 

Panamá en Folio Real: 812364. 

c) Domicilio: Calle tercera final, Parque Industrial, Costa del Este, distrito y 

provincia de Panamá, República de Panamá. 

d) Persona a contactar: Dagmar Henríquez 

e) Números de teléfonos: 6537-1683 / 203-9320 / 3060067 

f) Correo electrónico: dhenriquez@sermulsa.com  

g) Página web: www.transoceanet.com 

h) Nombre y Registro del Consultor: SERMUL MANAGEMENT, S.A., IRC-013-

2013. 

 

2.2 Descripción de la actividad, obra o proyecto, ubicación, propiedad (es) donde se 

desarrollará y monto de inversión. 

El proyecto consistirá en la construcción de las oficinas de Trans Ocean Network, que 

estará diseñado para proporcionar un entorno funcional cómodo para el trabajo. 

Incluye una variedad de componentes y características del edificio. A continuación, se 

describe el desglose de áreas: 

 

Ilustración 1: Desglose de Áreas 

Desglose de Áreas 

Descripción Área (m²) 

Área Semi Abierta Total 771.59 

Área Total Abierta de Construcción 3,155.12 
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Desglose de Áreas 

Descripción Área (m²) 

Área Cerrada Total de Construcción 1,402.55 

Área Total de Construcción 5,329.26 

 

 

La ubicación del proyecto es en la propiedad registrada en el FOLIO REAL: 367622 

Código de ubicación 8712, Propiedad Horizontal ubicado en interior Lote 48, Edificio 

P.H. Santa María Business District Derivado, corregimiento de Juan Díaz, distrito y 

provincia de Panamá, República de Panamá. 

 

 El monto de la inversión es de Cuatrocientos Cincuenta Mil con 00/100 de balboas 

(B/.450,000.00). 

 

2.3 Síntesis de las características físicas, biológicas y sociales del área de 

influencia de la actividad, obra o proyecto 

 

El área del proyecto se ubica en una zona estratégica cerca del centro de la ciudad de 

Panamá, con fácil acceso a las principales vías de transporte y al Aeropuerto 

Internacional de Tocumen. 

El desarrollo está concebido como una comunidad planificada que combina áreas 

residenciales, comerciales y de oficinas en un entorno moderno y sostenible. Busca 

ofrecer un equilibrio entre vida laboral y personal, con todas las comodidades y servicios 

a poca distancia. 
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Característica Principal, edificio de oficinas y depósito moderno equipado con las últimas 

tecnologías y comodidades.  

 

Sostenibilidad y Tecnología 

 Construcción Sostenible: Edificio diseñado con estándares de eficiencia 

energética y sostenibilidad, utilizando materiales eco-amigables y tecnologías 

verdes. 

 Infraestructura de TI: Red de telecomunicaciones avanzada, ofreciendo 

conectividad rápida y segura para la empresa. 

 Movilidad y Acceso: Infraestructura vial de alta calidad, con amplias calles y 

accesos directos a la principal autopista y transporte público. 

En cuanto a las características biológicas, es una zona que combina desarrollo urbano con 

ciertas características biológicas y naturales que influyen en su entorno. En el aspecto 

social, se destaca como un ejemplo de desarrollo urbano que equilibra el crecimiento 

económico con la calidad de vida y la sostenibilidad, convirtiéndolo en un área atractiva 

tanto para vivir como para trabajar. 

 

2.4 Síntesis de los impactos ambientales y sociales más relevantes, generados por la 

actividad, obra o proyecto, con las medidas de mitigación, seguimiento, 

vigilancia y control. 

 

La construcción de un edificio para oficinas y depósitos implica una serie de impactos 

ambientales y sociales que deben ser considerados y gestionados adecuadamente. A 

continuación, se presenta una síntesis de estos impactos, así como medidas de mitigación, 

seguimiento, vigilancia y control. 
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Impactos Ambientales Relevantes 

 

a) Emisiones Atmosféricas: 

Descripción: Polvo y emisiones de maquinaria pueden afectar la calidad del aire. 

Mitigación: Utilizar maquinaria con bajas emisiones y establecer barreras contra el 

polvo. Regar regularmente el suelo para reducir el polvo. 

 

b) Ruido: 

Descripción: El ruido de la maquinaria y la construcción puede afectar la fauna y la 

calidad de vida de las comunidades cercanas. 

Mitigación: Limitar las horas de trabajo a periodos diurnos y utilizar maquinaria menos 

ruidosa. Instalar barreras acústicas. 

 

Impactos Sociales Relevantes 

a) Afectación a la Salud 

Descripción: La construcción puede generar riesgos para la salud debido a la dispersión 

de polvo y el ruido. 

Mitigación: Implementar programas de salud ocupacional y monitorear la calidad del 

aire y del agua. Proveer equipos de protección personal (EPP) a los trabajadores. 

b) Impacto Económico:  

Descripción: La construcción puede tanto generar empleo. 

Mitigación: Fomentar la contratación local. 

 

Medidas de Seguimiento, Vigilancia y Control 

a) Monitoreo Ambiental: 

16



 

 

TRANS OCEAN NETWORK CORP.     
Estudio de Impacto Ambiental Categoría I: “Edificio de 

Oficinas y Depósitos TransOcean Network” 

Panamá, República de Panamá, Julio 2024 

 

 
Calle 54 Este Obarrio, Edificio Atrium Tower, Piso 19, Oficina 1906 

Tel: (507) 203-9320; Cel.: 6537-1683 
E-Mail: dhenriquez@sermulsa.com 

 
 

 

 Realizar monitoreos periódicos de calidad del aire, y suelo para asegurar 

que no se excedan los límites permisibles de contaminación. 

 

b) Auditorías Ambientales: 

 Documentar y reportar los hallazgos, implementando acciones correctivas 

cuando sea necesario. 

 

c) Programas de Capacitación: 

 Capacitar a los trabajadores sobre prácticas ambientales sostenibles y la 

importancia del cumplimiento de las medidas de mitigación. 

 Desarrollar talleres y sesiones informativas continuas. 

 

d) Planes de Contingencia: 

 Desarrollar y mantener planes de contingencia para responder a 

emergencias ambientales, como derrames o incidentes de contaminación. 

Implementando estas medidas, es posible minimizar los impactos negativos asociados a 

la construcción de la Edificio para oficinas, garantizando así un equilibrio entre el 

desarrollo económico y la preservación del ambiente y el bienestar social. 

 

Ilustración 2: Posibles Impactos Negativos 

Impacto Potencial Descripción 

Destrucción de Hábitats 
Naturales 

La construcción puede requerir la eliminación de vegetación y la 
alteración de ecosistemas. 

Contaminación del Suelo 
y Agua 

 

Derrames de materiales de construcción, residuos sólidos y líquidos 
pueden contaminar el suelo. 
 

Emisiones Atmosféricas 
Polvo y emisiones de maquinaria pueden afectar la calidad del aire. 
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Impacto Potencial Descripción 

 
Ruido 

El ruido de la maquinaria y la construcción puede afectar la fauna y la 
calidad de vida de las comunidades cercanas. 

Afectación a la Salud 
 

La construcción puede generar riesgos para la salud debido a la 
contaminación y el ruido. 
 

Fuente: Elaboración del Consultor. 2024 

 

 

 

3.0 INTRODUCCIÓN 

 
La empresa Transocean Network Corp., presenta el Estudio de Impacto Ambiental 

Categoría I, documento de análisis aplicable al Proyecto Edificio de Oficinas y 

Depósitos TransOcean Network, de acuerdo a lo establecido en la normativa ambiental. 

 

La infraestructura a desarrollar sólo se circunscribe en la construcción de un edificio de 

un área de construcción 5,329.26 m2, con acceso directo a la vía principal; contarán con 

sus respectivos servicios básicos. Para esta construcción, se utilizarán equipos livianos, 

retroexcavadora, compactadoras manuales rola, se utilizarán equipos básicos de 

albañilería (carretillas, martillos, palaustres, piquetas, palas, llanas, niveles, coas, 

plomadas, escuadras, otros), concretera portátil, andamios, máquinas de soldar, concreto 

necesario, equipos de protección personal y accesorios que tienen que ver con la 

seguridad, mazos manuales.  

 

El proyecto se localiza en un terreno de Lote de Propiedad Horizontal 48, con un área del 

lote de 4,072.92 m2 con Zonificación ILC2. 
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Desglose de Áreas 

Área total de construcción: 5,270.54 m2 

En el siguiente cuadro se presenta el desglose de áreas de construcción: 

 

Ilustración 3: Desglose de Áreas 

Desglose de Áreas 

Descripción Área (m²) 

Área Semi Abierta Total 771.59 

Área Total Abierta de Construcción 3,155.12 

Área Cerrada Total de Construcción 1,402.55 

Área Total de Construcción 5,329.26 

 

 

3.1 Importancia y alcance de la actividad obra o proyecto que se propone realizar, 

máximo 1 página. 

La construcción de un edificio para oficinas y depósitos puede tener un impacto 

significativo en múltiples áreas. Puede tener una gran importancia y un amplio alcance en 

diversos aspectos económicos, sociales y ambientales.  

Su importancia radica en el potencial para impulsar el desarrollo económico, mejorar la 

eficiencia logística y contribuir al bienestar social. El alcance de esta actividad abarca 

desde la generación de empleo y la atracción de inversiones hasta la mejora de 

infraestructuras y la implementación de prácticas sostenibles. Para maximizar los 

beneficios y minimizar los impactos negativos, es esencial una planificación adecuada y 

la implementación de medidas de mitigación y seguimiento ambiental y social. A 

continuación, se detalla su importancia y alcance: 
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Importancia de la Construcción del edificio de oficinas y depósitos 

a) Desarrollo Económico: 

 Generación de Empleo: La construcción y operación pueden crear 

numerosos empleos tanto directos como indirectos. Durante la fase de 

construcción, se requieren obreros, ingenieros y personal técnico. En la 

fase operativa, se necesitarán trabajadores para la gestión y 

mantenimiento. 

 

Alcance de la Construcción del edifico de oficinas: 

a) Impacto Local y Regional: 

 Desarrollo Comunitario: Puede contribuir al desarrollo local mediante la 

creación de empleos y el incremento de la actividad económica en la zona. 

 Mejoramiento de Infraestructuras Adyacentes: La construcción puede 

conllevar la mejora de vías de acceso, servicios públicos (agua, 

electricidad, telecomunicaciones). 

 

b) Beneficios Sociales: 

 Capacitación y Educación: Las empresas involucradas en la construcción 

y operación del edificio de oficinas y depósitos pueden ofrecer programas 

de capacitación y desarrollo de habilidades para los trabajadores locales. 

 Responsabilidad Social Corporativa: Las empresas pueden implementar 

proyectos de responsabilidad social, como la construcción de instalaciones 

comunitarias o la implementación de programas de salud y educación. 

 

c) Consideraciones Ambientales: 
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 Gestión Ambiental: Si se planifica adecuadamente, la construcción puede 

incorporar prácticas sostenibles que minimicen el impacto ambiental, 

como el uso de materiales ecológicos, sistemas de eficiencia energética y 

manejo adecuado de residuos. 

 Conservación y Rehabilitación: La implementación de medidas de 

mitigación puede contribuir a la conservación del entorno natural y la 

rehabilitación de áreas afectadas. 

 

Instrumentalización: 

Para el levantamiento de la información se utilizaron diferentes métodos de recolección, 

y procesamiento de la información.  En los aspectos físicos: se realizó una revisión de la 

zona, se diseñaron los planos, para la evaluación de los aspectos bióticos, se hizo una 

revisión de caracterización del sitio, y se realizaron las entrevistas. 

El presente estudio representa una herramienta idónea para la evaluación de los efectos 

de las actividades antrópicas con el ambiente; además, servirá a la Empresa como un 

instrumento de gestión para prevenir impactos ambientales a terceros durante la 

construcción de la Edificio para oficinas y depósitos, le permitirá aplicar las normas 

ambientales legales vigentes en el país relacionado con el proyecto.  

El promotor del proyecto es la empresa TRANS OCEAN NETWORK CORP. 

 

4.0 DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD 

El proyecto consistirá en la construcción de un edificio para oficinas y depósitos en un 

terreno con superficie de 4,072.92 m2 que será construido en dos niveles con un total de 

área de Construcción en dos niveles de 5,329.26 m2. 
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La infraestructura a desarrollar se circunscribe en la construcción de un edificio para 

oficinas y depósitos con acceso directo a la calle existente; contarán con sus respectivos 

servicios básicos. 

 

Para esta construcción, se utilizarán equipos livianos, retroexcavadora, compactadoras 

manuales rola, se utilizarán equipos básicos de albañilería (carretillas, martillos, 

palaustres, piquetas, palas, llanas, niveles, coas, plomadas, escuadras, otros), concretera 

portátil, andamios, máquinas de soldar, concreto necesario, equipos de protección 

personal y accesorios que tienen que ver con la seguridad, mazos manuales. 

 

Ilustración 4: Desglose, descripción y superficie de áreas  

Desglose de Áreas 

Descripción Área (m²) 

Nivel 000  

Área Abierta 3055.12 

Área semi abierta (Estacionamientos) 771.59 

Área Cerrada  

Administración 62.94 

Sala 62.96 

Cuarto de Bomba, Cuarto Eléctrico y Cuarto de 

Generador 

36.00 

Escaleras 38.93 

Ascensor 6.82 

Baños 47.20 

Contendores Depósitos 73.85 

Área Total de Construcción 328.70 

  

22



 

 

TRANS OCEAN NETWORK CORP.     
Estudio de Impacto Ambiental Categoría I: “Edificio de 

Oficinas y Depósitos TransOcean Network” 

Panamá, República de Panamá, Julio 2024 

 

 
Calle 54 Este Obarrio, Edificio Atrium Tower, Piso 19, Oficina 1906 

Tel: (507) 203-9320; Cel.: 6537-1683 
E-Mail: dhenriquez@sermulsa.com 

 
 

 

Desglose de Áreas 

Descripción Área (m²) 

Nivel 100  

Área Total Abierta 100.00 

Área Cerrada  

Contenedores Depósitos 73.85 

  

Escaleras 38.93 

Ascensor 6.82 

Baños 47.20 

Oficinas 907.05 

Área Total de Construcción Cerrada 1,073.85 

  

Área Semi Abierta Total 771.59 

Área Total Abierta de Construcción 3,155.12 

Área Cerrada Total de Construcción 1,402.55 

Área Total de Construcción 5,329.26 

 

 

4.1. Objetivo de la actividad, obra o proyecto y su justificación. 

Los objetivos de la actividad del proyecto tienen directa relación con el poder contar con 

un edificio para oficinas y depósitos, que contará con una amplia área de 

estacionamientos, administración, sala, cuarto de bomba, cuarto eléctrico cuarto de 

generador, escaleras, ascensor, baños, contenedores de depósitos. 

 

Ubicar este edificio en un sitio en que la zonificación, corresponde a zona de desarrollo 

ILC2, áreas destinadas para usos industriales ligeros y comerciales, en un área que lo 
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permite de acuerdo a los parámetros emitidos por la Dirección de Ordenamiento 

Territorial del Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial. 

 

La justificación del proyecto se puede resumir en lo siguiente: 

La justificación del proyecto se basa en la zonificación del área que es clasificada como 

ILC2, de acuerdo a los parámetros emitidos por la Dirección de Ordenamiento Territorial 

del Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial.  

Esta zonificación permite el uso industrial ligero y comercial, está basada en las 

características del área y sus usos complementarios. Además, el área es un lugar céntrico 

y con una excelente ubicación en la periferia de la Ciudad de Panamá. 

 

4.2. Mapa a escala que permita visualizar la ubicación geográfica de la actividad, 

 obra o proyecto, y su polígono, según requisitos exigidos por el Ministerio de 

 Ambiente.  

 

El proyecto se desarrollará en el Lote 48, en un terreno con superficie de 4,072.92 m2   en 

donde será construido un edificio de dos niveles con un total de área de construcción de 

5,329.26 m2. La zonificación del terreno es ILC2, ubicado en Santa María, corregimiento 

de Juan Díaz, distrito y provincia de Panamá, República de Panamá. 
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Ilustración 5: Mapa a escala que permita visualizar la ubicación 

geográfica
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4.2.1. Coordenadas UTM del polígono de la actividad, obra o proyecto, y sus 

componentes. Estos datos deben ser presentados según lo exigido por el 

Ministerio de Ambiente.  

 

Ilustración 6. Coordenadas UTM del polígono del proyecto 

 

Coordenadas 

PUNTOS ESTE NORTE 

1 669292.544 998660.948 

2 669234.568 998732.194 

3 669198.191 998758.703 

4 669201.965 998767.910 

5 669208.021 998781.975 

6 669220.638 998772.523 

7 669236.521 998760.556 

8 669248.455 998751.733 

9 669254.516 998756.594 

10 669315.762 998679.932 

 

 

4.3. Descripción de las fases de la actividad, obra o proyecto 

El proyecto en su desarrollo incluye cuatro fases: planificación, construcción, operación y 

abandono. Se contempla, antes de iniciar la operación del proyecto se dejarán todas las 

áreas del proyecto limpias y libres de desechos que han sido producidos por las 

actividades propias del proyecto.  

 

4.3.1. Planificación. 

En la etapa de levantamiento de la información de terreno se realizan diversas 

actividades, entre las que se pueden mencionar: 
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 Colección de información existente y la realización de estudios de campo 

preliminares.   

 La recolección de los documentos y data necesarios a través del Instituto 

Geográfico Nacional Tommy Guardia, para los trabajos de terreno, que incluye la 

compilación de mapas, investigación de las utilidades existentes. 

  Elaboración del estudio de impacto ambiental y su aprobación. 

 Obtención de todos los permisos con las autoridades correspondientes.  

 Estudio de Viabilidad: Evaluación del terreno, análisis financiero y revisión de 

normativas locales. 

 Contratación de Profesionales: Arquitectos, ingenieros y consultores ambientales. 

 Diseño del Proyecto: Creación de planos arquitectónicos y estructurales, diseño 

de interiores, y planificación de sistemas eléctricos, de fontanería, calefacción, 

ventilación y aire acondicionado, que incluya el diseño de la solución pluvial, que 

incluye: evaluación del terreno, cálculo de caudales, selección de materiales, 

diseño de la Red de Drenaje, Implementación. 

 

4.3.2. Ejecución  

La construcción del proyecto involucra actividades de movimiento y extracción de 

desechos, transporte de desechos, y disposición de desechos.  

Las principales tareas en la etapa de construcción del proyecto, son las siguientes:  

 Escogencia y definición del tipo de materiales. 

 Elaboración y gestión de procedimientos para lograr el control de calidad. 

 Actividades de trabajo en el terreno.  

 

27



 

 

TRANS OCEAN NETWORK CORP.     
Estudio de Impacto Ambiental Categoría I: “Edificio de 

Oficinas y Depósitos TransOcean Network” 

Panamá, República de Panamá, Julio 2024 

 

 
Calle 54 Este Obarrio, Edificio Atrium Tower, Piso 19, Oficina 1906 

Tel: (507) 203-9320; Cel.: 6537-1683 
E-Mail: dhenriquez@sermulsa.com 

 
 

 

De las actividades mencionadas anteriormente, el trabajo en el área es relevante desde el 

punto de vista ambiental, puesto que las acciones que se realizarán para las obras físicas 

del Proyecto, constituyen las fuentes potenciales de impacto.  

 

Ilustración 7: Actividades o Acciones del Proyecto y Duración en la Etapa de Construcción 

Acciones 
Duración de sus Efectos 

(Permanente o Temporal) 

Contratación de mano de obra  Temporal  

Movimiento de equipo en faenas (liviano) Temporal 

Obtención de agua para uso doméstico Temporal  

Señalización  Permanente 

Manejo de residuos sólidos domésticos Temporal 

Manejo de residuos líquidos domésticos Temporal 

Instalación  Temporal 

Tráfico de vehículos que acceden al proyecto Temporal 

 

 

Contratación de mano de obra  

Para la ejecución de las obras del proyecto (construcción y operación), se requerirá contar 

con mano de obra temporal y permanente. La primera referida especialmente a los 

puestos de trabajo ofrecidos para la construcción del Proyecto y la estimación de empleos 

indirectos que éste propiciará, que han sido estimados en total de setenta y cinco (75) 

nuevos puestos de trabajos, directos e indirectos y durante la etapa de operación de todo 

el proyecto ochenta (80)  colaboradores en trabajo directo.  
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Carga y transporte de materiales de construcción y equipo  

Se utilizarán vehículos y el combustible es generalmente diésel.  

 

Tráfico de vehículos que acceden al proyecto  

No hay tráfico de vehículos que accederán al proyecto. 

 

Operación maquinaria fija  

Se tendrá especial cuidado en controlar las posibles emisiones y derrames líquidos o 

sólidos, de manera de asegurar la operación segura y no contaminante de éstas. Se 
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establecerán en áreas que permitan la contención y tratamiento de derrames en el caso de 

que ocurriese, lo  cual se contempla en el Plan de Contingencia. 

 

Señalización  

Se señalizará el área de trabajo y aquellas que resulten riesgosas, indicando las 

precauciones y medidas de seguridad que se deban cumplir.  

Señales informativas y preventivas.  

 

4.3.2.1. Construcción, detallando las actividades que se darán en esta  

fase (incluyendo infraestructuras a desarrollar, equipos a utilizar, mano 

 de obra (empleos directos e indirectos generados), insumos, servicios  

básicos requeridos (agua, energía, vías de acceso, transporte público,  

otros). 

La construcción de un edificio y depósitos es un proyecto que requiere una planificación 

cuidadosa y la coordinación de múltiples actividades y el desarrollo de infraestructuras 

específicas. Es fundamental contar con una adecuada gestión de recursos y una 

supervisión constante para garantizar la seguridad y eficiencia en el desarrollo del 

proyecto. Con una correcta implementación, este tipo de construcción puede contribuir 

significativamente al desarrollo económico y logístico de la región. 

 

A continuación, se detallan los aspectos clave de esta fase, incluyendo las actividades a 

realizar, infraestructuras a desarrollar, equipos a utilizar, mano de obra, insumos y 

servicios básicos requeridos. 

 

 

30



 

 

TRANS OCEAN NETWORK CORP.     
Estudio de Impacto Ambiental Categoría I: “Edificio de 

Oficinas y Depósitos TransOcean Network” 

Panamá, República de Panamá, Julio 2024 

 

 
Calle 54 Este Obarrio, Edificio Atrium Tower, Piso 19, Oficina 1906 

Tel: (507) 203-9320; Cel.: 6537-1683 
E-Mail: dhenriquez@sermulsa.com 

 
 

 

Actividades durante la Fase de Construcción 

1. Preparación del Terreno 

 Despeje y nivelación: Remoción de vegetación y escombros. 

 Marcaje y deslinde: Delimitación del área de construcción según los planos. 

 

2. Obras Civiles 

 Construcción de la Estructura: Montaje de la estructura metálica o de concreto 

prefabricado. 

 Construcción de Paredes y Techos: Instalación de paneles, paredes y techos según 

el diseño estructural. 

 

3. Instalaciones Eléctricas y de Plomería 

 Cableado Eléctrico: Instalación de cables, paneles de distribución, y sistemas de 

iluminación. 

 Sistemas de Plomería: Instalación de tuberías para agua potable, desagües y 

sistemas de incendio. 

 

4. Acabados e Instalaciones Complementarias 

 Pisos y Revestimientos: Colocación de pavimentos, revestimientos y pintura. 

 Instalación de Equipos: Montaje de sistemas de ventilación, aire acondicionado, y 

otros equipos específicos. 

5. Infraestructura Externa 

 Vías de Acceso y Estacionamientos: Construcción de carreteras internas, áreas de 

carga y descarga, y estacionamientos. 

 Áreas Verdes y Paisajismo: Plantación de áreas verdes y diseño paisajístico para 

integrarse al entorno. 
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Infraestructura a desarrollar y equipo a utilizar 

La infraestructura a desarrollar sólo se circunscribe en la construcción de un edificio para 

oficinas y depósitos que contará con un área Abierta de Construcción de 343.83 m2   y 

área Cerrada de Construcción de 5,270.54 m2, con acceso directo a la calle existente; 

contarán con sus respectivos servicios básicos. Para esta construcción, se utilizarán 

equipos livianos, retroexcavadora, compactadoras manuales rola, se utilizarán equipos 

básicos de albañilería (carretillas, martillos, palaustres, piquetas, palas, llanas, niveles, 

coas, plomadas, escuadras, otros), camiones de concreto, andamios, máquinas de soldar, 

concreto necesario, equipos de protección personal y accesorios que tienen que ver con la 

seguridad, mazos manuales.  

  

Necesidades de insumos durante la construcción/ejecución y operación. 

 
Ilustración 8: La Edificio para oficinas y depósito, contará con los siguientes acabados: 

DETALLE DE ACABADOS 

ACABADOS MATERIALES OBSERVACION 

FUNDACIÓN Concreto Fundación corrida de concreto 
 

PAREDES Bloques de 4" y 6" REPELLO: Ambas caras 
 

COLUMNAS Concreto reforzado y metal Perfiles de acero (adjunto con 
pedestal de 1.00 m de altura de 

piso acabado) 
 

VIGAS 
 

Metal Perfiles de acero 

AREA DE VENTILACIÓN 
 

Acero/Metal Alrededor de las paredes: Malla 
de acero Expandida de o,45m y 

0.75 a una altura de 5.71m con < 
de 1”x1” soldadas y pintadas 

CERCHAS Acero De < de acero de 1”x1”x3/16” 
Reutilizadas 

CUBIERTA DE TECHO Zinc Esmaltado Calibre 26 

CARRIOLAS Metal Secciones tipo c de 2” 
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DETALLE DE ACABADOS 

ACABADOS MATERIALES OBSERVACION 

 

TENSORES De acero De ½” O Liso 
 

PISO Y BASE Hormigón Hormigón semi - pulido a flota 
 

CIELO RASO Fibra Fibra aislante 

PUERTA Zinc Galvanizado en marco de 
carriola galvanizada 

Puerta corrediza de 5m de alto 
x4m de ancho con cerraduras de 

seguridad 
 

VENTANAS Aluminio/Vidrio Hasta nivel de zócalo (planta 
Baja) 

 

 
 
 

ENTRE OTROS 

Material selecto, capa base y 
asfalto 

Estacionamiento, y calle de 
Entrada, conexión a la calle 

principal 

Concreto Cunetas revestidas en la parte 
frontal de la Edificio para oficinas 

y depósitos 

Varia Servicio sanitario completo, fuera 
del área de Edificio para oficinas 

y depósitos, (pendiente su 
ubicación) 

 

 

 

Transporte y comunicaciones 

La accesibilidad vial en el área, está estratégicamente ubicada cerca del Corredor Sur, 

una de las principales vías rápidas de la ciudad. Esto permite un acceso rápido y directo 

al centro de la ciudad y al Aeropuerto Internacional de Tocumen. 

 

La comunidad tiene calles amplias y bien mantenidas que facilitan el desplazamiento 

interno. 
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El Transporte Público, aunque Santa María es más accesible en vehículo privado, hay 

opciones de transporte público cercanas. Las rutas de buses que transitan por el Corredor 

Sur pueden ser utilizadas por los residentes y visitantes. 

 

También se puede acceder a taxis y servicios de transporte por aplicaciones móviles. 

 

La proximidad al Aeropuerto Internacional de Tocumen (aproximadamente 15-20 

minutos en auto) es una gran ventaja para los residentes y ejecutivos que necesitan viajar 

frecuentemente. 

 

Las comunicaciones en el área tienen facilidades de primera calidad, lo que la convierte 

en un sitio muy conveniente tanto para vivir como para hacer negocios: 

A. Conectividad de Internet: 

 La zona está bien equipada con infraestructuras de telecomunicaciones 

modernas. Los proveedores principales, como Cable & Wireless, Tigo, y 

Claro, ofrecen servicios de internet de alta velocidad, televisión por cable 

y telefonía. 

B. Telefonía Móvil: 

 La cobertura de redes móviles en Santa María es excelente, con servicios 

4G LTE disponibles de todos los principales operadores. 

C. Servicios Empresariales: 

 Dado que Santa María alberga muchas empresas y oficinas, las facilidades 

para comunicaciones empresariales son avanzadas, incluyendo servicios 

de videoconferencia, redes privadas virtuales (VPN) y centros de datos. 

D. Servicios de Mensajería: 
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 Hay varias empresas de mensajería postales que operan en el área, 

facilitando el envío y recepción de documentos y paquetes tanto a nivel 

nacional como internacional. 

 

Agua Potable  

Existen facilidades para la provisión de agua potable en el área y el Instituto de 

Acueductos y Alcantarillados Nacionales (I.D.A.A.N.) es el responsable de proveer el 

sistema.  

 

Electricidad 

Durante la vida del proyecto la energía eléctrica será suministrada por la empresa 

ELEKTRA NORESTE, S.A. (ENSA). 

 

4.3.2.2. Operación, detallando las actividades que se darán en esta fase  

(incluyendo infraestructuras a desarrollar, equipos a utilizar, mano de  

obra (empleos directos e indirectos generados), insumos, servicios  

básicos requeridos (agua, energía, vías de acceso, transporte público, 

 otros). 

Es importante el análisis detallado de cada uno de estos aspectos durante la fase de 

planificación para garantizar que se asignan los recursos adecuados y se cumplen los 

requisitos operativos del proyecto. 

 

1. Infraestructura a desarrollar: 

 Mantenimiento de las estructuras existentes, si las hay. 
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 Desarrollo de nuevas infraestructuras según las necesidades del proyecto, como 

edificios, carreteras, redes de servicios públicos, etc. 

 

2. Equipos a utilizar: 

 Equipos de mantenimiento y operación de las instalaciones, como maquinaria  

pesada, herramientas de mano, vehículos de transporte, etc. 

 Equipos de seguridad y protección personal para el personal. 

 
Mano de obra (durante la construcción y operación), empleos directos e indirectos  

generados. 

En la etapa de la construcción del edificio se necesitará el siguiente personal (calificado y 

no calificado): 

 Diseñadores e Ingenieros 

 Inspectores 

 Albañiles 

 Pintores 

 Personal Administrativo (Gerente, secretaria, etc.) 

 Celador 

 

4.3.3. Cierre de la actividad, obra o proyecto. 

No se considera etapa de cierre, dado que la vida útil del proyecto es aproximadamente 

de unos 20 años, sin embargo, la experiencia es que los mismos funcionan por más 

tiempo dependiendo de las características, mantenimiento y detalles que se cumple, para 

la calidad de esta infraestructura, no obstante, antes de iniciar la operación del proyecto 

se dejarán todas las áreas del proyecto limpias y libres de desechos que han sido 

producidos por las actividades propias del proyecto, el área de almacenamiento de 
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materiales y de trabajo del personal profesional (ingenieros, arquitectos y mano de obra 

calificada), serán limpiadas y desalojadas, tomando en consideración que estas estarán 

hechas de madera y zinc, fácilmente desmontables. 

 

Se procederá a comunicar la actividad de desarme y la limpieza de los escombros. Las 

actividades serían las siguientes:  

 

 Contratación de equipos y personal calificado con conocimiento para la labor de 

desmantelamiento.  

 Transporte de escombros hacia el vertedero de Cerro Patacón.  

 Ventas de materiales que se puedan reutilizar o reciclar. 

 

4.3.4. Cronograma y tiempo de Desarrollo de las actividades en cada una de las 

fases. 

Para el desarrollo de la actividad se elaboró el siguiente cronograma de ejecución. 

 

Ilustración 9: Cronograma y tiempo de ejecución de la actividad de dragado y disposición de 

desechos 
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4.4. Identificación de fuentes de emisiones de gases de efecto invernadero (GEI). 

No aplica el desarrollo para el EsIA categoría I.  

 

4.5. Manejo y disposición de desechos y residuos en todas las fases. 

Durante la actividad se dispondrá de los desechos de manera adecuada, de acuerdo a la 

naturaleza de los mismos (sólidos, líquidos y gaseosos).  

 

El manejo y disposición de desechos y residuos durante todas las fases de la construcción 

del edificio son aspectos críticos para garantizar la seguridad, la salud pública y la 

sostenibilidad ambiental del proyecto. Aquí te detallo cómo se puede abordar este tema 

en cada etapa: 
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a. Planificación inicial: 

 Identificar los tipos de desechos y residuos que se generarán durante todas las 

 fases del proyecto. 

 Establecer un plan de manejo de desechos y residuos que cumpla con las 

regulaciones locales y nacionales. 

 Designar áreas específicas en el sitio de construcción para el almacenamiento  

temporal de desechos y residuos. 

 

b. Fase de preparación del sitio: 

 Minimizar la generación de desechos mediante la reutilización de materiales  

cuando sea posible. 

 Separar los desechos peligrosos de los no peligrosos y disponer de ellos  

adecuadamente según las regulaciones ambientales. 

 Implementar medidas de control de la erosión y sedimentación para prevenir la  

contaminación del suelo y el agua durante las actividades de preparación del sitio. 

 

c. Fase de construcción: 

 Implementar prácticas de construcción sostenible para reducir la cantidad de 

            desechos generados, como la optimización del uso de materiales y la planificación  

            eficiente de las actividades de construcción. 

 Separar y clasificar los desechos en origen para facilitar su disposición adecuada y  

el reciclaje cuando sea posible. 

 Establecer procedimientos para el manejo seguro de desechos peligrosos, como el  

uso de equipos de protección personal y la capacitación del personal. 

 

d. Fase de acabado y limpieza final: 
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 Realizar una revisión exhaustiva del sitio de construcción para identificar y  

eliminar cualquier residuo o desecho restante. 

 Coordinar con servicios de gestión de residuos locales para la recolección y  

disposición final de los desechos y residuos de manera segura y legal. 

 

Algunas prácticas adicionales que se pueden considerar en todas las fases del proyecto 

incluyen: 

 Implementar programas de educación y concientización para el personal sobre la 

 importancia del manejo adecuado de desechos y residuos. 

 Fomentar la reducción, reutilización y reciclaje de materiales siempre que sea  

posible. 

 Utilizar tecnologías y equipos modernos que minimicen la generación de  

desechos y la contaminación ambiental. 

 Es fundamental que el manejo y la disposición de desechos y residuos se integren  

de manera integral en todas las fases del proyecto para garantizar un impacto 

ambiental mínimo y cumplir con las regulaciones pertinentes.  

 

4.5.1. Sólidos 

En la primera etapa de instalación y funcionamiento de la Edificio para oficinas y 

depósitos los residuos sólidos que este proyecto va a producir son:  

 Material producto de la construcción será depositado en los sitios que se 

estipulan más adelante. 

 Residuos domésticos generados en lugares de descanso y alimentación de 

trabajadores (comida, papel, latas, plásticos y otros). Estos residuos serán 

depositados en el vertedero de basura más cercano. 
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Estos desechos se removerán diariamente, del sitio de trabajo, los escombros de la 

construcción, materiales de desechos, materiales de empaques y otros similares. No se 

permitirá la quema como método de eliminación de desechos. Se cumplirá con las leyes 

de la República de Panamá referentes a transporte y eliminación de desechos. Los 

residuos sólidos producidos por el personal del contratista serán transportados a diario, 

desde el sitio de la obra hasta el vertedero de Cerro Patacón. 

 

En la etapa de operación los desechos sólidos generados en el proyecto son:  

De tipo orgánico y no orgánico. 

 

La etapa de abandono para este proyecto no se contempla, no obstante, antes de iniciar la 

operación del proyecto se dejarán todas las áreas del proyecto limpias y libres de 

desechos que han sido producidos por las actividades propias del proyecto.  

 

4.5.2 Líquidos 

En la etapa de instalación y funcionamiento del edifico de oficinas se prevé que el 

proyecto propuesto generará los siguientes residuos líquidos:  

 Posibles derrames de hidrocarburos y combustibles provenientes del equipo empleado 

y transporte de los desechos.  Serán retirados de acuerdo con lo establecido con el 

contratista para esta tarea y los desechos generados depositados en áreas autorizadas 

que cumplan con las normas de disposición al respecto. 

 Líquidos provenientes de las necesidades fisiológicas de los trabajadores que 

laborarán en la construcción del proyecto. Se proporcionará al personal letrinas 

portátiles, cuyos residuos serán recolectados por un Contratista que cumpla con las 

normas vigentes de disposición de aguas residuales y lodos.  Estas serán retiradas de 

acuerdo a lo establecido con el contratista para esta tarea y los desechos generados 

41



 

 

TRANS OCEAN NETWORK CORP.     
Estudio de Impacto Ambiental Categoría I: “Edificio de 

Oficinas y Depósitos TransOcean Network” 

Panamá, República de Panamá, Julio 2024 

 

 
Calle 54 Este Obarrio, Edificio Atrium Tower, Piso 19, Oficina 1906 

Tel: (507) 203-9320; Cel.: 6537-1683 
E-Mail: dhenriquez@sermulsa.com 

 
 

 

depositados en áreas autorizadas que cumplan con las normas de disposición de aguas 

residuales. 

 

En la etapa de operación los desechos líquidos que se generan son: 

 Las aguas residuales generadas de los servicios sanitarios y lavamanos instalados 

en la oficina administrativas. 

 

No se considera la etapa de abandono, para este proyecto, no obstante, antes de iniciar la 

operación del proyecto se dejarán todas las áreas del proyecto limpias y libres de 

desechos que han sido producidos por las actividades propias del proyecto.  

  

4.5.3 Gaseosos 

En la etapa de instalación y funcionamiento los desechos gaseosos que se generan son los 

gases de combustión productos de la operación del equipo utilizado. Estas emisiones son 

mínimas, ya que este equipo consta de sistemas de control de escape de gases. 

 

4.5.4 Peligrosos 

No se generarán residuos peligrosos durante la instalación y operación del proyecto. 

Dada la naturaleza del proyecto no se considera una etapa de abandono del sitio como tal.  

 

4.6. Uso de Suelo asignado o esquema de ordenamiento territorial (EOT) y plano de 

 anteproyecto vigente, aprobado por la autoridad competente para el área propuesta 

 a desarrollar. De no contar con el uso de suelo o EOT ver artículo 9 que modifica el 

 artículo 31. 
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El área donde se desarrollará la construcción del edificio de oficinas y depósitos, 

corresponde a una zona donde ya se han realizado actividades similares, con una 

zonificación establecida de ILC2, 

 

El suelo en el área del proyecto, presenta las siguientes características físicas: textura 

arcillosos, arenosos, limosos o una combinación de estos.  

 

Cada tipo de suelo tiene diferentes propiedades de compactación, capacidad de carga y 

permeabilidad. 

Taxonómicamente estos suelos se clasifican en el orden Ultisoles moderadamente 

profundos (Según clasificación del USDA., Séptima aproximación). Capacidad 

Agrológica. La capacidad agrológica del suelo, corresponde a suelos de Clase IV (según 

clasificación del Soils Conservation Service de USA). 

 

El uso potencial del mismo y por encontrarse en un área totalmente urbanizada, este 

puede ser utilizado en actividades de carácter residencial multifamiliar urbano y 

comercial de mediana. 

 

La periferia de este terreno tiene malezas, edificios para oficinas y depósitos en su 

alrededor hay sitios comerciales. El área de construcción del proyecto presenta una 

edificación representada por oficinas de diferentes actividades comerciales.  

 

4.7     Monto global de la inversión.   

La inversión estimada de la obra es de Cuatrocientos Cincuenta Mil con 00/100 de 

balboas (B/.450,000.00).  
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4.8. Legislación, normas técnicas e instrumentos de gestión ambiental aplicables y su 

relación con la actividad, obra o proyecto.  

Se presenta a continuación, la siguiente tabla: 

 

 
Ilustración 10:   Legislación y Normas Técnicas y Ambientales que regulan el Sector y el Proyecto, 

Obra o Actividad 

Legislación Tema Observaciones 

Decreto de gabinete N° 1, de 
15 de enero de 1969.   

Crea el Ministerio de Salud 
(MINSA) 

 

Ley No. 9 del 25 de enero de 
1973 

Crea el Ministerio de Vivienda 
(Mivi) con la finalidad de 
establecer, coordinar y 
garantizar de manera efectiva y 
razonable la ejecución de una 
política general de vivienda en 
vías de un desarrollo urbano y 
rural ordenado. 

 

La Ley 48 de 31 de enero de 
1963 y posteriormente 
reformada por la Ley 21 de 18 
de octubre de 1982. 

Oficina de Seguridad adscrita al 
Cuerpo de Bomberos de 
Panamá 

 

Ley 24 de 7 de junio de 1995, 
Ley de Vida Silvestre 

.“Por la cual se establece la 
Legislación de la Vida Silvestre 
en la República de Panamá”. 
Publicada en la Gaceta Oficial 
Nº22,801, de 9 de junio. 

Establece sanciones para 
aquellos que maten, capturen, 
retengan, comercien o 
trafiquen con especies de la 
vida silvestre. 

Decreto Ejecutivo No. 21 de 2 
de abril de 1997 

Crea el Comité Técnico 
Interinstitucional de salud, 
Higiene y Seguridad 
Ocupacional 

Salud, Higiene y Seguridad 
Ocupacional para las 
sustancias químicas. 

Ley Nº 41 General de 
Ambiente, de 1 de julio de 
1998 

Establece los principios y 
normas básicas para la 
protección, conservación y 
recuperación del ambiente, 
promoviendo el uso sostenible 
de los recursos naturales. 

Ley que regula todo lo 
relacionado con Ambiente y 
Recursos Naturales en 
general 

44



 

 

TRANS OCEAN NETWORK CORP.     
Estudio de Impacto Ambiental Categoría I: “Edificio de 

Oficinas y Depósitos TransOcean Network” 

Panamá, República de Panamá, Julio 2024 

 

 
Calle 54 Este Obarrio, Edificio Atrium Tower, Piso 19, Oficina 1906 

Tel: (507) 203-9320; Cel.: 6537-1683 
E-Mail: dhenriquez@sermulsa.com 

 
 

 

Legislación Tema Observaciones 

Decreto Ejecutivo 255 de 18 de 
diciembre de 1998 

Reglamenta Ley No. 36 de 
1996 (ART.7, 8 y 10) y dicta 
otras disposiciones. 
Reglamenta los parámetros de 
contaminantes para vehículos a 
motor y la medición de 
opacidad para vehículos diésel. 

Control de emisiones 
vehiculares. Control de 
pinturas, lacas, barnices y 
otras sustancias con contenido 
de plomo.   
Índice de exposición biológica 
y niveles permisibles de 
contaminación.  Manejo y 
Control de desechos. 

Resolución Nº 506 de 6 de 
octubre de 1999 

Por la cual el Ministro de 
Comercio e Industrias, aprueba 
el reglamento Técnico DGNTI-
COPANIT 44 -2000 Higiene y 
Seguridad Industrial.   

Condiciones de Higiene y 
Seguridad en Ambiente de 
Trabajo donde se genere 
ruido. 

Decreto Ejecutivo No.205 de 
28 de diciembre de 2000 

Que aprueba el “Plan de 
Desarrollo Urbano de las Áreas 
Metropolitanas del Pacífico y del 
Atlántico” que a través de sus 
políticas y estrategias de 
desarrollo establece un 
ordenamiento territorial 
apropiado para esta región del 
país. 

 

Reglamento Técnico DGNTI – 
COPANIT 35-2000 

“Por el cual se modifica la 
Resolución No. 351 del 26 de 
julio de 2000, que  
Aprueba el Reglamento Técnico 
DGNTI – COPANIT 35-2000. 
Agua. Descarga de Efluentes 
Líquidos Directamente a Cuerpos 
y Masas de Agua  
Superficiales y Subterráneas”  

Descarga de Efluentes 
Líquidos Directamente a 
Cuerpos y Masas de Agua 
Superficiales y Subterráneas 

Reglamento Técnico DGNTI-
44-2000 

Higiene y Seguridad Industrial, 
Condiciones de Higiene y 
Seguridad en Ambientes de 
Trabajo donde se generen 
ruidos. 

Todo lo relacionado con 
Higiene y Seguridad en 
Ambientes de Trabajo donde 
se generen ruidos 

Decreto No. 306 de 4 de Por el cual se adopta el Todo lo relacionado con ruidos 
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Legislación Tema Observaciones 

septiembre de 2002  
 

reglamento para el control de 
los ruidos en espacios públicos, 
áreas residenciales o de 
habitación, así como en 
ambientes laborales. 

en espacios públicos, áreas 
residenciales o de habitación, 
así como en ambientes 
laborales 

Decreto No. 1 de 15 de enero 
de 2004  

Por el cual se determina los 
Niveles de Ruido, para las 
áreas residenciales e 
industriales. 

Todo lo relacionado con ruido 
en áreas residenciales e 
industriales 

Ley No. 6 de 1 de febrero de 
2006 

Que reglamenta el ordenamiento 
territorial para el desarrollo 
urbano y dicta otras 
disposiciones 

 

Sobre el ordenamiento 
territorial para el desarrollo 
urbano en Panamá 

Decreto Ejecutivo N° 2 de 14 de 
enero de 2009  

Por el cual se establece la  
Norma Ambiental de Calidad de 
 Suelos para diversos usos. 

 

Decreto Ejecutivo No. 1 de 1 
de marzo de 2023. 

Que reglamenta el Capítulo III 
del Título II del Texto Único de 
Ley 41 de 1998, sobre el 
Proceso de Evaluación de 
Impacto Ambiental, y se dictan 
otras disposiciones 

 

Decreto Ejecutivo No. 2 de 27 
de marzo de 2024 

Que modifica y adiciona 
disposiciones al Decreto 
Ejecutivo No. 1 de 2023, que 
reglamenta el capítulo III del 
título II del texto único de ley 41 
de 1998, sobre el proceso de 
evaluación de impacto ambiental 
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5.   DESCRIPCIÓN DEL AMBIENTE FÍSICO  

El presente capítulo contiene los Antecedentes del Área de Influencia o Línea de Base del 

Proyecto, en conformidad a lo establecido en el Artículo 27, “Contenidos 

Mínimos/Términos de Referencia, de los Estudio de Impacto Ambiental”, Estudios 

Categoría I, del Decreto Ejecutivo N° 2 de 27 de marzo de 2024, que modifica y adiciona 

disposiciones al Decreto N° 1 de 1 de marzo de 2023, que reglamenta el Capítulo III del 

Título II del Texto Único de Ley 41 de 1998, sobre el Proceso de Evaluación de Impacto 

Ambiental, y se dictan otras disposiciones. 

 

La línea base describe los componentes y elementos ambientales considerando los 

impactos ambientales negativos y positivos significativamente adversos que puedan 

asociarse al proyecto, como consecuencia de las actividades y acciones que se ejecuten 

del proyecto. La descripción del área de influencia se presenta sistematizada por el medio 

y componente ambiental que se analiza.  

 

Los componentes y elementos ambientales son descritos para la totalidad del proyecto, 

identificando cartográficamente cada uno de ellos cuando es posible.  

 

Para efectos del análisis, se identifica como área de estudio, a la conformada por el área 

del Proyecto (localización del Proyecto) y su área de influencia, esta última subdividida 

en área de influencia directa e indirecta.  

 

Santa María no solo es un área residencial y comercial, sino también un microcosmos de 

diversidad donde se entrelazan elementos naturales y culturales, contribuyendo a su 

dinamismo y atractivo como comunidad urbana en Panamá. Está ubicada en la Ciudad de 

Panamá, específicamente en el corregimiento de Juan Díaz. Este sector es conocido por 
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ser una zona residencial y comercial en crecimiento al sur de la Ciudad de Panamá y 

abarca una parte significativa de la provincia de Panamá, es una región con una rica 

diversidad física, biológica y cultural. Su importancia ambiental y su belleza natural la 

convierten en un área de interés para el desarrollo sostenible. 

 

La construcción del edificio para oficinas y depósitos en Santa María, requiere una 

planificación que considere la topografía plana, el clima tropical con una marcada 

estación lluviosa, las características del suelo, la accesibilidad y disponibilidad de 

servicios públicos, el entorno urbano y las normativas locales, así como las 

consideraciones ambientales. Evaluar todos estos factores es crucial para asegurar el éxito 

y sostenibilidad del proyecto. 

 

La construcción del edificio para oficinas y depósitos, involucra diversos aspectos del 

ambiente físico que pueden influir en el proceso y resultado de la edificación. A 

continuación, se describen los elementos clave de este ambiente físico: 

 

A. Topografía 

La topografía en Santa María, al igual que en gran parte de la Ciudad de Panamá, 

generalmente es relativamente plana con algunas variaciones menores. Este 

corregimiento no presenta grandes elevaciones o montañas prominentes. La topografía 

predominante facilita la urbanización y el desarrollo residencial y comercial. 

 

Estas características topográficas suelen ser consideradas en el desarrollo de proyectos 

residenciales y comerciales para optimizar el uso del terreno y garantizar un entorno 

urbano funcional y estéticamente agradable. 
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B. Clima 

El clima en Santa María, al igual que en toda la Ciudad de Panamá, se caracteriza por ser 

tropical húmedo. Aquí algunas características principales del clima en esta área: 

 Temperatura: Las temperaturas son cálidas durante todo el año, con mínimas 

que raramente bajan de los 20°C y máximas que generalmente rondan los 30-

35°C. La variación estacional es mínima debido a la proximidad al ecuador. 

 Humedad: El clima es muy húmedo, con alta humedad relativa que puede 

superar el 80% durante gran parte del año. Esto puede hacer que la sensación 

térmica sea más alta de lo que indican las temperaturas reales. 

 Precipitación: La Ciudad de Panamá, incluyendo Santa María, experimenta una 

estación lluviosa prolongada de mayo a diciembre, y una estación seca de enero a 

abril. Durante la estación lluviosa, las precipitaciones son abundantes y pueden 

ser intensas, mientras que, en la estación seca, las lluvias son más escasas. 

 Clima Subtropical: Aunque está cerca del trópico, la ubicación de Panamá en la 

parte norte de América del Sur le otorga algunas influencias subtropicales, como 

la variabilidad estacional moderada y la posibilidad de eventos climáticos como 

frentes fríos ocasionales durante la estación seca. 

 

En resumen, el clima en Santa María es típicamente tropical húmedo, con temperaturas 

cálidas, alta humedad y una estación lluviosa marcada de mayo a diciembre. Estas 

características climáticas influyen en varios aspectos de la vida en esta área, desde el 

diseño arquitectónico hasta las actividades al aire libre y la planificación urbana. 

 

C. Suelo 
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El tipo de suelo puede variar, pero generalmente se encuentran suelos típicos de zonas 

tropicales y subtropicales. Algunas características comunes del suelo en esta área podrían 

incluir: 

 Suelos Arcillosos: Estos suelos son comunes en áreas tropicales y pueden tener 

una alta capacidad de retención de agua, lo cual es beneficioso para la vegetación 

pero puede requerir consideraciones especiales en la construcción. 

 Suelos Arenosos: También se pueden encontrar suelos arenosos, que tienen una 

buena permeabilidad, pero pueden necesitar técnicas de construcción específicas 

para evitar la erosión y asegurar la estabilidad. 

 Suelos Limo-Arcillosos: Una combinación de limo y arcilla es frecuente, lo cual 

afecta la capacidad de retención de agua y la compactación. 

 Depósitos Aluviales: En áreas cercanas a cuerpos de agua como ríos, se pueden 

encontrar suelos formados por depósitos aluviales, que pueden ser ricos en 

nutrientes, pero también pueden presentar desafíos en términos de estabilidad. 

 Características Locales: La historia geológica específica del área puede influir 

en la composición del suelo, con variaciones en la profundidad y tipo de capas de 

suelo según la ubicación dentro de Santa María de Juan Díaz. 

 

Es importante tener en cuenta que la composición exacta del suelo puede variar incluso 

dentro de un área relativamente pequeña como Santa María de Juan Díaz. Para obtener 

información más precisa y detallada sobre el tipo de suelo en un lugar específico, se 

recomienda realizar estudios geotécnicos y consultar con profesionales en geología y 

edafología. 

 

D. Accesibilidad 
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La accesibilidad en Santa María se caracteriza por su conexión eficiente con otras áreas 

de la Ciudad de Panamá y sus alrededores. Aquí hay algunos puntos clave sobre la 

accesibilidad en esta zona: 

 Red Vial: Santa María cuenta con una buena red vial que facilita el acceso desde 

y hacia otros corregimientos y áreas importantes de la ciudad. Carreteras 

principales como la Vía Cincuentenario y la Avenida Domingo Díaz son 

fundamentales para la conectividad urbana, y el Corredor Sur. 

 Transporte Público: El transporte público en la Ciudad de Panamá, incluyendo 

Santa María, está bien desarrollado y cubre diversas rutas de autobús que 

conectan con el centro de la ciudad y otros puntos estratégicos. Además, existen 

servicios de taxis y aplicaciones de transporte compartido que complementan las 

opciones de movilidad. 

 Infraestructura Ciclista y Peatonal: Se están mejorando las infraestructuras 

para peatones y ciclistas en la ciudad, lo que incluye aceras amplias y seguras, así 

como ciclovías que promueven formas alternativas de transporte y recreación. 

 Acceso a Servicios: Santa María está bien servida en términos de acceso a 

servicios esenciales como centros educativos, centros de salud, centros 

comerciales y áreas recreativas. 

 

En resumen, la accesibilidad en Santa María se beneficia de una infraestructura vial 

sólida y una variedad de opciones de transporte público, lo que facilita la movilidad 

dentro de la zona y hacia otras partes de la ciudad. Esto contribuye a hacer de esta área un 

lugar conveniente y bien conectado para vivir y trabajar en la Ciudad de Panamá. 

 

E. Disponibilidad de Servicios 
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La disponibilidad de servicios públicos como agua, electricidad, y drenaje es un factor 

crucial en la construcción. Santa María cuenta con infraestructura básica, pero se debe 

verificar la capacidad y alcance de estos servicios para satisfacer las necesidades del 

proyecto. Además, es importante planificar la instalación de sistemas de drenaje 

adecuados para manejar el agua de lluvia y evitar inundaciones. 

 

F. Entorno Urbano 

Santa María se está consolidando como un área residencial y comercial atractiva dentro 

de la Ciudad de Panamá, con un entorno urbano que combina modernidad, comodidad y 

accesibilidad para sus residentes. 

 

El entorno urbano en Santa María se caracteriza por ser dinámico y en crecimiento, con 

varias características distintivas: 

 Desarrollo Residencial: Santa María ha experimentado un rápido desarrollo 

residencial en los últimos años, con la construcción de complejos de apartamentos 

y residencias unifamiliares. Estos desarrollos suelen incluir modernas amenidades 

y servicios para residentes. 

 Comercio y Servicios: La zona cuenta con una variedad de opciones comerciales 

y de servicios que incluyen centros comerciales, supermercados, tiendas locales y 

restaurantes. Esto proporciona conveniencia para los residentes en términos de 

compras y entretenimiento. 

 Infraestructura Urbana: La infraestructura urbana en Santa María está bien 

desarrollada, con calles amplias y bien mantenidas, aceras para peatones, áreas 

verdes y parques recreativos que promueven un entorno urbano agradable y 

funcional. 
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 Seguridad: Se han implementado medidas de seguridad para garantizar la 

tranquilidad de los residentes y trabajadores, incluyendo patrullaje policial y 

sistemas de vigilancia en algunas áreas residenciales y comerciales. 

 Calidad de Vida: El entorno urbano de Santa María está diseñado para ofrecer 

una alta calidad de vida, con espacios públicos bien cuidados y acceso a servicios 

esenciales como educación, salud y recreación. 

 

Es fundamental considerar las normativas locales de construcción y las restricciones de 

zonificación. Además, se debe tener en cuenta el impacto de la construcción en la 

comunidad circundante, incluyendo ruido, polvo, y el manejo del tráfico. 

 

G. Consideraciones Ambientales 

La construcción debe cumplir con las regulaciones ambientales para minimizar el 

impacto en el entorno natural. Esto incluye la gestión adecuada de residuos de 

construcción, control de la erosión, y protección de cualquier recurso natural cercano. 

 

5.1. Formaciones Geológicas Regionales 

No se requiere desarrollar para esta categoría de EsIA. 

 

5.1.1 Unidades geológicas locales 

No se requiere desarrollar las unidades geológicas locales. 

 

5.1.2 Caracterización Geotécnica 

No se requiere caracterización geotécnica por la categorización del EsIA. 
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5.2. Geomorfología 

No se requiere descripción geomorfológica. 

 

5.3 Caracterización del suelo del sitio de la actividad, obra o proyecto 

La Línea Base describe los componentes y elementos ambientales considerando los 

impactos ambientales negativos y positivos significativamente adversos que puedan 

asociarse al proyecto, como consecuencia de las actividades y acciones que se ejecuten 

para la construcción del edificio para oficinas y depósitos. 

 

Para efectos del análisis, se identifica como área de estudio, a la conformada por el área 

del Proyecto (localización del Proyecto) y su área de influencia.  

 

Para caracterizar adecuadamente el suelo del sitio de construcción del edificio para 

oficinas y depósitos, que es una estructura que puede implicar cargas pesadas. Los suelos 

arcillosos, cuando están saturados, pueden tener una capacidad de carga menor 

comparada con suelos arenosos. 

 

 

 

 

A. Composición Química 

La composición química del suelo influye en la elección de materiales y técnicas de 

construcción. En algunos casos, los suelos pueden contener minerales que pueden 

reaccionar con los materiales de construcción, causando deterioro.  

 

B. Compactación y Estabilidad 
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La compactación del suelo es un paso esencial en la preparación del terreno para la 

construcción. Los suelos arcillosos deben ser bien compactados para aumentar su 

estabilidad y capacidad de carga.  

 

C. Permeabilidad 

La permeabilidad del suelo afecta la forma en que se maneja el agua superficial y 

subterránea en el sitio de construcción. Los suelos arcillosos tienden a tener baja 

permeabilidad, lo que puede causar problemas de drenaje superficial. Es crucial diseñar 

sistemas de drenaje adecuados para evitar la acumulación de agua que podría afectar la 

estabilidad de la Edificio para oficinas y depósitos. 

 

D. Estratificación del Suelo 

Los estudios geotécnicos también deben incluir la identificación de las diferentes capas 

del suelo (estratos) y sus características. Esto ayuda a comprender cómo variará el suelo 

con la profundidad y permite diseñar una cimentación que responda adecuadamente a 

estas variaciones. 

 

Lo descrito anteriormente permite diseñar y construir el edificio para oficinas y depósitos 

que sea seguro, duradero y capaz de soportar las condiciones específicas del sitio. 

 

5.3.1 Caracterización del área costera marina. 

En este proyecto no aplica la caracterización del área costera marina 

 

5.3.2 La descripción del uso del suelo 

El suelo tiene el uso dado al proyecto ILC2’, Residencial de Alta Densidad Comercial y 

Residencial de Alta densidad Comercial de Intensiad Alta o Central 
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5.3.3 Capacidad de Uso y Aptitud 

Santa María tiene una alta capacidad de uso y aptitud para desarrollos residenciales y 

comerciales debido a su infraestructura bien desarrollada y su ubicación estratégica 

dentro de la Ciudad de Panamá. Las actividades industriales y agrícolas son menos 

prominentes en esta área debido a la urbanización y las regulaciones de uso del suelo.: 

Aquí hay algunos puntos clave sobre la capacidad de uso y aptitud del suelo en Santa 

María: 

A. Residencial: 

 Capacidad de Uso: Alta. Santa María es principalmente una zona 

residencial en expansión con desarrollos de viviendas unifamiliares y 

multifamiliares. La infraestructura vial y de servicios está bien 

desarrollada para soportar la densidad poblacional. 

 Aptitud: Excelente. El suelo es generalmente adecuado para la 

construcción de viviendas debido a su relativa planitud y la disponibilidad 

de servicios públicos como agua, electricidad y alcantarillado. 

 

 

 

 

B. Comercial: 

 Capacidad de Uso: Alta. Existen numerosas áreas comerciales, incluidos 

centros comerciales, tiendas y servicios que satisfacen las necesidades de 

los residentes y atraen a visitantes de otras partes de la ciudad. 

 Aptitud: Buena. La zona está bien conectada por carreteras principales, lo 

que facilita el acceso y el flujo de clientes y mercancías. 
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C. Industrial: 

 Capacidad de Uso: Moderada. Aunque Juan Díaz tiene algunas áreas 

industriales, Santa María es más residencial y comercial. 

 Aptitud: Limitada. La zonificación y el uso del suelo pueden restringir 

actividades industriales pesadas, aunque podrían ser adecuadas para 

industrias ligeras y almacenes. 

 

D. Recreativo: 

 Capacidad de Uso: Alta. La presencia de parques y áreas recreativas 

proporciona espacios para actividades al aire libre y esparcimiento. 

 Aptitud: Excelente. La zona plana y el clima tropical son ideales para 

parques y actividades recreativas al aire libre. 

 

E. Agrícola: 

 Capacidad de Uso: Baja. Debido a la urbanización y el desarrollo 

residencial y comercial, hay poca tierra disponible para la agricultura. 

 Aptitud: Limitada. Las áreas urbanizadas no son adecuadas para la 

agricultura a gran escala. 

 

Factores a Considerar: 

 Zonificación: Las regulaciones locales sobre el uso del suelo pueden restringir 

ciertos tipos de desarrollo. 

 Infraestructura: La disponibilidad y calidad de la infraestructura, como 

carreteras, servicios públicos y sistemas de drenaje, influirán en la capacidad de 

uso del terreno. 
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 Impacto Ambiental: La conservación de áreas verdes y la gestión ambiental 

pueden ser importantes para mantener un equilibrio entre el desarrollo urbano y la 

sostenibilidad. 

 

5.3.4 Uso actual de la tierra en sitios colindantes al área de la actividad, obra o 

proyecto. 

 

La propiedad pertenece al Lote de Propiedad Horizontal 48, Folio Real: 367622, cuyo 

titular registral es BANESCO (Panamá) S.A. 

 

5.4 Identificación de los sitios propensos a erosión y deslizamiento.  Áreas 

Potenciales de Riesgo en Santa María: 

1. Zonas de Construcción Reciente: 

o Las áreas donde se han realizado movimientos de tierra para nuevas 

construcciones pueden ser vulnerables a la erosión si no se han 

implementado medidas de estabilización adecuadas. 

2. Áreas Cercanas a Cuerpos de Agua: 

o Las orillas de ríos o quebradas pueden estar sujetas a erosión fluvial, 

especialmente durante períodos de alta precipitación. 

 

3. Pendientes y Taludes: 

o Cualquier área con pendientes naturales o taludes artificiales debe ser 

monitoreada y, si es necesario, reforzada con técnicas de estabilización. 

 

Para mitigar los riesgos de erosión y deslizamiento, es crucial implementar medidas de 

manejo adecuado del agua, estabilización de taludes, y reforestación o revegetación de 
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áreas desprotegidas. La planificación y el desarrollo urbano deben integrar estas prácticas 

para asegurar la estabilidad del terreno y la seguridad de los residentes. 

 

5.5 Descripción de la topografía. actual versus la topografía esperada, y perfiles de  

corte y relleno 

La descripción de la topografía actual versus la topografía esperada en Santa María, así 

como los perfiles de corte y relleno, es crucial para entender las modificaciones 

necesarias para el desarrollo urbano y asegurar la estabilidad y funcionalidad de los 

proyectos. A continuación, se detalla esta información: 

 

Topografía Actual 

La topografía actual en Santa María puede caracterizarse por las siguientes características 

generales: 

A. Relativamente Plana: La mayoría del área es relativamente plana, lo cual es 

típico en muchas partes de la Ciudad de Panamá. Esto facilita la urbanización y la 

construcción de infraestructura. 

B. Variaciones Menores: Pueden existir pequeñas colinas o depresiones, aunque no 

son características prominentes. 

C. Áreas de Desnivel: En ciertas zonas, especialmente cerca de cuerpos de agua o en 

los bordes de desarrollos urbanos, puede haber pendientes más pronunciadas que 

requieren atención especial. 

Topografía Esperada 

La topografía esperada es el resultado de las modificaciones planificadas para optimizar 

el uso del terreno para el desarrollo urbano. Esto puede incluir: 
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1. Nivelación del Terreno: En muchas áreas, la topografía esperada se nivelará para 

crear superficies planas adecuadas para la construcción de viviendas, comercios y 

otras infraestructuras. El terreno del proyecto es plano. 

2. Manejo de Aguas Pluviales: Se diseñarán sistemas de drenaje y retención para 

manejar adecuadamente las aguas pluviales y evitar problemas de erosión o 

inundación. 

 

Perfiles de Corte y Relleno  

El terreno no requiere corte y relleno.  

 

A. Relleno: 

 Descripción: El relleno implica agregar material (suelo, roca, etc.) 

nivelar del terreno. 

 Perfil de Relleno: Los perfiles de relleno muestran las áreas donde se 

agregará material y las alturas alcanzadas. Es vital compactar 

adecuadamente el material de relleno para asegurar la estabilidad. 

 

 

5.5.1 Plano Topográfico del área del proyecto, obra o actividad a desarrollar y sus  

componentes, a una escala que permita su visualización.  

 

 

Ilustración 11: Plano Topográfico del área del proyecto. 
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5.6 Hidrología 

EN EL  En el área del proyecto no se afectarán fuentes constantes de agua. 

 

5.6.1 Calidad de aguas superficiales 

Dentro del terreno donde se pretende desarrollar el proyecto, no hay cursos de agua 

superficial. 

5.6.2 Estudio Hidrológico 

Para la construcción del edificio de oficinas y depósitos no se requiere el estudio 

hidrológico. 
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5.6.2.1 Caudales (máximo, mínimo y promedio anual) 

Dentro del área donde se pretende desarrollar el proyecto no hay cursos de agua 

superficial, por lo que este punto no aplica. 

 

5.6.2.2 Caudal Ambiental y caudal ecológico 

Para la construcción del edificio para oficinas y depósitos no aplica el concepto de caudal 

ambiental y ecológico. 

 

5.6.2.3 Plano del polígono del proyecto, identificando los cuerpos hídricos existentes 

(lagos, ríos, quebradas y ojos de agua) y establecer de acuerdo al ancho del 

cauce, el margen de protección conforme a la legislación correspondiente. 

 

En el área de construcción del edificio para oficinas y depósitos no se encuentran cuerpos 

hídricos, por lo que en el plano del polígono topográfico no se muestran cuerpos hídricos. 

 

5.6.3 Estudio Hidráulico 

Para la construcción del edificio para oficinas y depósitos no aplica desarrollar un estudio 

hidráulico. 

 

5.6.4 Estudio Oceanográfico 

Para la construcción del   para oficinas no aplica desarrollar un estudio oceanográfico. 

 

5.6.4.1 Corrientes, mareas y oleajes 

Para la construcción del edificio para oficinas y depósitos no aplica desarrollar un estudio 

de corrientes, mareas y oleajes. 
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5.6.5 Estudio de Batimetría 

Para la construcción del edificio para oficinas y depósitos no aplica desarrollar un estudio  

de batimetría. 

 

5.6.6 Identificación y Caracterización de Aguas subterráneas 

Las actividades que serán desarrolladas no afectarán aguas subterráneas. 

 

5.6.6.1 Identificación de acuíferos  

Por la característica del proyecto, no se considera identificación de acuífero. 

 

5.7 Calidad de Aire 

Las características de la calidad del aire se ven modificadas por la presencia de fuentes 

generadoras de contaminantes atmosféricos, de las cuales, en el área de influencia del 

proyecto, sólo se distinguen las correspondientes a fuentes móviles del tráfico de 

vehículos. 

 

5.7.1 Ruido 

Actualmente el área de influencia indirecta se caracteriza por niveles de ruido 

característicos de las actividades del área, siendo como se ha mencionado, áreas con 

grandes desarrollos de infraestructuras propias de estos lugares como restaurantes. 

 

La medición basada en el Decreto Ejecutivo No.1 de 15 de enero de 2004, Gaceta Oficial 

24970, de acuerdo a la Medición del Nivel de Ruido Diurno en el área de influencia 

directo fue de 67.1 dBA, excede la Norma. 

 

La Medición del Nivel de Ruido Nocturno en el área de influencia directo fue de 65.1 

dBA, excede la Norma. 
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5.7.2 Vibraciones 

Por la característica del proyecto, no se considera identificación de vibraciones. 

 

5.7.3 Olores  

Durante la visita en el área del proyecto no se percibieron olores. 

 

5.8 Aspectos climáticos 

El clima en el área de Santa María es tropical húmedo, caracterizado por altas 

temperaturas durante todo el año y una marcada estación lluviosa de mayo a diciembre. 

Las temperaturas promedio oscilan entre 24°C y 31°C, con una alta humedad relativa. 

 

 

5.8.1 Descripción general de aspectos climáticos, precipitación, temperatura, 

humedad, presión atmosférica 

Los aspectos climáticos en Santa María son esenciales para cualquier actividad de 

desarrollo en el área. La alta precipitación, las temperaturas constantes, la alta humedad y 

la estabilidad de la presión atmosférica son factores que deben considerarse 

cuidadosamente en la planificación y ejecución de proyectos para asegurar la 

sostenibilidad y el éxito a largo plazo. 

Para proyectos en Santa María, como la construcción de un edificio para oficinas y 

depósitos, es importante considerar estos aspectos climáticos para planificar 

adecuadamente y mitigar posibles impactos ambientales y estructurales. Por ejemplo: 

 

Aspectos Climáticos Generales 

1. Precipitación: 
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 Clima Tropical Húmedo: Santa María, al igual que el resto de Panamá, se 

encuentra en una zona de clima tropical húmedo. Esto significa que la región 

experimenta una alta cantidad de precipitación anual. 

 Estación Lluviosa y Seca: Hay dos estaciones principales: una estación lluviosa 

y una estación seca. La estación lluviosa generalmente se extiende desde mayo 

hasta noviembre, mientras que la estación seca va de diciembre a abril. 

 Promedio Anual y de Precipitación: La precipitación anual en la región de la 

Ciudad de Panamá, donde se encuentra Santa María, suele ser de alrededor de 

1,800 a 2,500 mm. La cantidad exacta puede variar dependiendo de la 

proximidad al océano y otras características geográficas locales. 

 

2. Temperatura:  

 Temperaturas Constantes: Las temperaturas en Santa María son relativamente 

constantes.Las temperaturas medias diarias suelen oscilar entre 24°C y 30°C. 

 Pocos Cambios Estacionales: Hay poca variación estacional en las temperaturas, 

aunque puede haber ligeras fluctuaciones durante la estación seca y lluviosa. 

 

3. Humedad: 

 Alta Humedad: La humedad relativa en Santa María es generalmente alta 

durante todo el año, típicamente entre el 70% y el 90%. 

 Mayor Humedad en la Estación Lluviosa: La humedad suele ser más alta 

durante la estación lluviosa debido a la mayor cantidad de precipitación y la 

evapotranspiración. 

 

4. Presión Atmosférica: 

65



 

 

TRANS OCEAN NETWORK CORP.     
Estudio de Impacto Ambiental Categoría I: “Edificio de 

Oficinas y Depósitos TransOcean Network” 

Panamá, República de Panamá, Julio 2024 

 

 
Calle 54 Este Obarrio, Edificio Atrium Tower, Piso 19, Oficina 1906 

Tel: (507) 203-9320; Cel.: 6537-1683 
E-Mail: dhenriquez@sermulsa.com 

 
 

 

 Constante a Baja Altitud: La presión atmosférica en Santa María es 

relativamente constante debido a su baja altitud y cercanía al nivel del mar. La 

presión media es cercana a 1013 hPa (hectopascales). 

 Poca Variación Diaria: No se observan grandes variaciones diarias en la presión 

atmosférica, aunque pueden ocurrir ligeros cambios con sistemas 

meteorológicos como frentes y tormentas. 

Consideraciones Climáticas para el Desarrollo y Construcción 

Para proyectos en Santa María, como la construcción de una Edificio para oficinas y 

depósitos, es importante considerar estos aspectos climáticos para planificar 

adecuadamente y mitigar posibles impactos ambientales y estructurales. Por ejemplo: 

 

 Manejo del Agua: Debido a la alta precipitación durante la estación lluviosa, es 

crucial diseñar sistemas de drenaje eficientes para evitar inundaciones y 

erosión. 

 Materiales y Diseño: Los materiales de construcción y el diseño de las 

estructuras deben tener en cuenta la alta humedad y las temperaturas 

constantes para prevenir problemas como la corrosión y el moho. 

 Planificación de Proyectos: Es recomendable programar las actividades de 

construcción más intensivas durante la estación seca para minimizar las 

interrupciones por lluvias fuertes. 
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5.8.2 Riesgo y vulnerabilidad climática y por cambio climático futuro, tomando en  

cuenta las condiciones actuales en el área de influencia. 

Por la característica del proyecto, no se considera esta descripción de riesgo y  

vulnerabilidad climática y por cambio climático futuro, tomando en cuenta las  

condiciones actuales en el área de influencia. 

 

5.8.2.1 Análisis de Exposición 

Por la característica del proyecto, no se considera el análisis de exposición. 

 

5.8.2.2 Análisis de Capacidad Adaptativa 

Por la característica del proyecto, no se considera el análisis de capacidad adaptativa. 

 

5.8.2.3 Análisis de Identificación de Peligros o Amenazas 

Por la característica del proyecto, no se considera un análisis de identificación de peligros 

o amenazas. 

 

5.8.3 Análisis e Identificación de vulnerabilidad frente a amenazas por factores  

naturales y climáticos en el área de influencia. 

Por la característica del proyecto, no se considera un análisis e identificación de  

vulnerabilidad frente a amenazas por factores naturales y climáticos en el área de  

influencia. 

 

 

6.  DESCRIPCIÓN DEL AMBIENTE BIOLÓGICO 

El ambiente biológico en el área del proyecto, excepcionalmente rico y diverso debido a 

su ubicación en una región tropical húmeda y su variada topografía. Aquí te ofrezco una 
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descripción general de la biodiversidad y los ecosistemas presentes en esta área. La 

conservación y protección de estos ecosistemas son fundamentales para garantizar su 

supervivencia a largo plazo y el bienestar de las comunidades humanas que dependen de 

ellos. 

A. Biodiversidad:  

 Santa María alberga una gran variedad de especies de flora y fauna, incluyendo 

muchas especies endémicas y en peligro de extinción. 

 La biodiversidad en la región es extraordinariamente alta debido a la combinación 

de climas tropicales, una gran cantidad de hábitats y una topografía variada. 

B. Conservación y Protección:  

 Debido a la importancia de su biodiversidad, muchos esfuerzos de conservación y 

protección se centran en Santa María, incluyendo la implementación de 

programas de manejo sostenible. 

 

La información presentada sobre flora y fauna fue el producto de las observaciones 

hechas durante el viaje de campo, además del análisis de la información bibliográfica 

existente. Se realizó un recorrido para identificar organismos en el sitio del proyecto. 

 

Los resultados se presentan a continuación. En general, esta zona se encuentra más 

intervenida y ha sufrido una afectación antropogénica bien marcada.  

 

6.1 Características de la flora 

No identificamos flora característica en el área. La zona de vida en el área donde se 

desarrollará el proyecto, se localiza en la zona de vida denominada “Bosque húmedo 

tropical” (Bht), según los datos del diagrama para la clasificación de zonas de vida del 
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Dr. Leslie R. Holdridge. Los aspectos que caracterizan esta zona de vida son el clima 

húmedo - lluvioso (A-mi según la Clasificación de Kóppen).   

 

Características de flora que reflejan la biodiversidad y la riqueza del entorno tropical 

húmedo de la región. La vegetación en esta área está influenciada por factores climáticos 

como la alta precipitación, las temperaturas cálidas y la elevada humedad. Aquí se 

detallan las características generales de la flora en Santa María. 

 

La flora de Santa María es representativa de la biodiversidad tropical de Panamá, con una 

rica variedad de árboles, epífitas, arbustos y plantas acuáticas. La interacción entre 

factores climáticos y geográficos crea un ambiente propicio para una vegetación 

exuberante y diversa, que desempeña un papel fundamental en el ecosistema local y en la 

calidad de vida de los residentes. 

 

Característica de la Flora 

Esta área caracterizada por árboles de espavé (Anacardium excelsum) y el corotú 

(Enterolobium cyclocarpum) son comunes. 

Árboles Frutales, incluyen especies como el mango (Mangifera indica), el aguacate 

(Persea americana). Hay arbustos y hierbas. 

 

Plantas Medicinales y Ornamentales: Diversas especies que se utilizan tanto para fines 

medicinales como ornamentales, incluyendo plantas como la hierba buena (Mentha 

spicata) y el jengibre (Zingiber officinale). 

 

Plantas Ornamentales: Muchas especies ornamentales, tanto nativas como introducidas, 

se encuentran en jardines y espacios verdes de los terrenos vecinos. 
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La conservación de la flora en el área enfrenta desafíos debido a la urbanización y la 

expansión de infraestructura. Es crucial implementar medidas para proteger las áreas 

verdes restantes y promover la arborización de especies nativas. 

    

6.1.1 Identificación y Caracterización de formaciones vegetales con sus estratos, e  

incluir especies exóticas, amenazadas, endémicas y en peligro de extinción. 

 

El área del proyecto presenta vegetación de tipo grama. 

 

6.1.2 Inventario forestal (aplicar técnicas forestales reconocidas por el Ministerio de  

Ambiente e incluir información de las especies exóticas, amenazadas, endémicas y  

en peligro de extinción) que se ubiquen en el sitio. 

 

No se requiere un inventario forestal, y no observaron especies en peligro de extinción o 

endémicas cuyas poblaciones pudieran ser afectadas por el proyecto. 

 

6.1.3 Mapa de cobertura vegetal y uso de suelo a una escala que permita su 

 visualización, según requisitos exigidos por el Ministerio de Ambiente. 
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Ilustración 12: Mapa de cobertura vegetal y uso de suelo 

 

 
 

6.2 Características de la Fauna 

Para los efectos de caracterizar la fauna en el área del proyecto, comprendió la obtención 

de información secundaria, visita al área del proyecto.  Se realizó una búsqueda de 

información secundaria sobre los organismos reportados para la zona de desarrollo del 

proyecto.  Con el fin de alcanzar este objetivo se revisaron diferentes centros de 

documentación.  Entre estos se pueden mencionar al Centro de documentación de la 

Universidad de Panamá, el Centro de Documentación del Ministerio de Ambiente 

(MiAMBIENTE). 
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6.2.1 Descripción de la metodología utilizada para la caracterización de la fauna,  

puntos y esfuerzo de muestreo georreferenciados y bibliografía. 

 

Para realizar la caracterización de la fauna en un área específica como el área del 

proyecto en el corregimiento de Santa María, se describe de manera general el uso de una 

metodología comúnmente utilizada para este tipo de estudio es de manera puntual en un 

área del terreno, por lo que no necesita georreferenciar el muestreo, y se presenta la 

bibliografía relevante. 

 

Metodología Utilizada para la Caracterización de la Fauna 

A. Planificación del Estudio: 

 Objetivos y Alcance: Definir los objetivos específicos del estudio, las 

especies de interés, y el área geográfica que será cubierta. 

 Revisión Bibliográfica: Revisar estudios previos y literatura existente 

sobre la fauna del área para identificar lagunas de información y especies 

de interés. 

 

B. Diseño del Muestreo: 

 Selección de Puntos de Muestreo: El punto de muestreo que se cubre en 

el área del terreno es hacia la entrada de la ubicación de la infraestructura 

para cubrir el hábitat presente. 

 Georreferenciación: Utilizar sistemas de posicionamiento global (GPS) 

para registrar la coordenada exacta del punto de muestreo. 
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C. Métodos de Muestreo: 

 Trampas de Caída (Pitfall Traps): Para pequeños mamíferos, reptiles, 

anfibios e invertebrados terrestres. 

 Redes de Niebla (Mist Nets): Para capturar aves y murciélagos. 

 Transectos y Puntos de Conteo: Realización de conteos visuales y 

auditivos de aves. 

 Métodos Directos: Observación directa y registro de especies mediante 

recorridos a pie. 

D. Análisis de Datos: 

 Identificación de Especies: Identificar las especies capturadas utilizando 

guías de campo y claves taxonómicas. 

 Análisis Estadístico: Utilizar programas de análisis estadístico para 

evaluar la riqueza, diversidad y abundancia de especies. 

 Mapeo y Representación Espacial: Utilizar Sistema de Información 

Geográfica (SIG) para mapear la distribución de las especies y el punto de 

muestreo. 

Puntos y Esfuerzo de Muestreo Georreferenciados 

A. Georreferenciación: 

 Registrar coordenadas GPS precisas para cada punto de muestreo. 

 Documentar el tipo de hábitat y las condiciones ambientales del punto. 

B. Esfuerzo de Muestreo: 

 Documentar el tiempo dedicado a muestrear en cada punto. 

 Registrar la cantidad y tipo de equipos utilizados (por ejemplo, número de 

trampas de caída, metros de redes de niebla, número de cámaras trampa). 

 Mantener un registro de las condiciones climáticas durante el muestreo. 
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Bibliografía Relevante 

1. Libros y Guías de Campo: 

 " Ridgely, Robert S. and Gwynne, John A. 1993. Guía de las aves de 

Panamá.  

Panamá: ANCON. 

 Mendez, Eustorgio. 1983. "Estado actual de la fauna de mamíferos de 

Panamá." Revista Médica de Panamá, 8, (1) 72–79. 

 Angehr, G.R., & Dean, R. (2010). "The Birds of Panama: A Field Guide." 

Comstock Publishing Associates. 

 Reid, F. (1997). "A Field Guide to the Mammals of Central America and 

Southeast Mexico." Oxford University Press. 

2. Artículos Científicos: 

 Ibáñez, R., et al. (2002). "An ecosystem report on the Panama Canal: 

Monitoring the status of the forest communities and the wildlife within." 

Environmental Monitoring and Assessment. 

 Wright, S.J., et al. (2008). "Historical, demographic, and economic 

correlates of land-use change in the Republic of Panama." Ecology and 

Society. 

3. Informes Técnicos y Tesis: 

 Autoridad Nacional del Ambiente de Panamá (ANAM). (2006). "Informe 

sobre la biodiversidad en Panamá." 

 Díaz, M.A. (2018). "Caracterización de la fauna del corregimiento de 

Santa María, Panamá." Tesis de maestría, Universidad de Panamá. 
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6.2.2 Inventario de especies del área de influencia, e identificación de 

 aquellas que se encuentren enlistadas a causa de su estado de  

conservación. 

Inventario de especies identificadas durante el recorrido por el área de influencia directa e 

indirecta del proyecto. 

 

 

Ilustración 13: Invertebrados reportados para el área de estudio 

 

Orden Familia Especie Estado 

Coleoptera Scarabaeidae Chrysina gloriosa LC 

Dynastes hercules LC 

Lepidoptera Nymphalidae Heliconius erato LC 
Elaborado por Consultor 2024. 

 

 
Ilustración 14: Invertebrados reportados para el área de estudio 

 

Orden Familia Especie Estado 

Coleoptera Scarabaeidae Chrysina gloriosa LC 

Dynastes hercules LC 

Lepidoptera Nymphalidae Heliconius erato LC 

Hymenoptera Formicidae Atta cephalotes LC 

Apidae Apis mellifera LC 
Elaborado por Consultor 2024. 

 

 

Ilustración 15: Vertebrados reportados para el área de estudio 

 

Orden Familia Especie Estado 

Rodentia Muridae Mus musculus LC 
    Elaborado por Consultor 2024. 
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Identificación de especies que se encuentran enlistadas a causa de su estado de 

conservación. 

Un organismo puede considerarse amenazado debido a diferentes causas como 

explotación o caza irracional y falta de adaptación entre otras. Un taxón está en la 

categoría de Vulnerable cuando la mejor evidencia disponible indica que se está 

enfrentando a un riesgo alto de extinción en estado silvestre. Si el riesgo que enfrenta es 

muy alto se considera que está en peligro de extinción según las categorías expuestas por 

la Unión Internacional para la Conservación de la Naturaleza (UICN). Las especies 

endémicas son aquellas que encuentran confinada su distribución a un área natural 

restringida. Propio del lugar, como autóctono pero muy restringido en su dispersión. 

En este Proyecto no se identificaron especies que se encuentran enlistadas a causa de su 

estado de conservación. 

 

6.2.2.1 Análisis del comportamiento y/o patrones migratorios 
 

Por la característica del proyecto no se necesita analizar sobre el comportamiento y/o 

patrones migratorios. 

 

6.3 Análisis de Ecosistemas frágiles del área de influencia. 

Por la característica del proyecto no se necesita analizar sobre Ecosistemas frágiles  

identificados. 

 

7.  DESCRIPCIÓN DEL AMBIENTE SOCIOECONÓMICO 
 

El estudio socioeconómico del Área del proyecto y las respectivas encuestas realizadas 

las encontrarán en el Anexo (b) de este estudio. 
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El ambiente socioeconómico en el área del proyecto, Santa María es dinámico y presenta 

tanto desafíos como oportunidades. La construcción de la Edificio para oficinas y 

depósitos tiene el potencial de influir positivamente en la economía local y en la 

infraestructura, siempre y cuando se gestionen adecuadamente los posibles impactos 

negativos. Una planificación cuidadosa y la participación activa de la comunidad son 

esenciales para maximizar los beneficios y minimizar los inconvenientes de este 

proyecto. 

 

El área del proyecto, ubicada en la Ciudad de Panamá, es un sector urbano con 

características socioeconómicas diversas. La construcción de una Edificio para oficinas 

puede tener impactos significativos en el entorno socioeconómico local. A continuación, 

se ofrece una descripción general del ambiente socioeconómico en esta área. 

 

Ilustración 16: Población, densidad y viviendas por corregimiento; resultados de XI censo de 

población y VII de vivienda, 2024 

Distrito/Corregimiento 
Superficie 

(Km2) 

Población Densidad (habitantes por Km2) 

2000 2010 2023 2000 2010 2023 

 
Panamá 

86.6 415,964 430,299 410,354 4,166.1 4,309.7 4,740.2 

 
Juan Díaz 

19.8 88,165 100,636 56,583 2,593.1 2,959.9 2,856.7 
    Fuente; Contraloría General de la República de Panamá, Censo mayo de 2023 

 

 

 

 

7.1 Descripción del ambiente socioeconómico general en el área de influencia de 

la actividad, obra o proyecto. 

El ambiente socioeconómico en el área del proyecto, Santa María es dinámico y presenta 

tanto desafíos como oportunidades. La construcción de la Edificio para oficinas y 

depósitos tiene el potencial de influir positivamente en la economía local y en la 
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infraestructura, siempre y cuando se gestionen adecuadamente los posibles impactos 

negativos. Una planificación cuidadosa y la participación activa de la comunidad son 

esenciales para maximizar los beneficios y minimizar los inconvenientes de este 

proyecto. 

El área del proyecto, ubicada en la Ciudad de Panamá, es un sector urbano con 

características socioeconómicas diversas. La construcción de una Edificio para oficinas y 

depósitos puede tener impactos significativos en el entorno socioeconómico local. A 

continuación, se ofrece una descripción general del ambiente socioeconómico en esta 

área. 

 

A. Demografía 

 Población: Santa María es una comunidad densamente poblada dentro de 

la Ciudad de Panamá. La población está compuesta por una mezcla de 

personas de diferentes edades, con una representación significativa de 

jóvenes y adultos. 

 Distribución por Sexo y Edad: La población es relativamente equilibrada 

en términos de género. Hay una presencia notable de niños y adolescentes, 

así como de adultos en edad laboral. 

 Crecimiento Poblacional: La tasa de crecimiento poblacional es 

moderada, influenciada por la urbanización y la migración interna hacia 

áreas urbanas. 

B. Economía 

 Actividades Económicas: La economía local se basa en una combinación de 

comercio minorista, servicios, pequeñas industrias y actividades informales. 

La presencia de pequeñas y medianas empresas es significativa. 
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 Empleo: La tasa de empleo varía, con una presencia notable de trabajadores en el 

sector servicios y comercio. También hay una cantidad considerable de 

empleo informal. 

 Ingresos: Los niveles de ingresos pueden variar ampliamente, con una clase 

media emergente y segmentos de la población con ingresos bajos que 

dependen de empleos informales o de baja remuneración. 

1. Infraestructuras y Servicios 

 Infraestructura Vial: La zona está bien conectada con el resto de la ciudad 

mediante una red de carreteras y calles secundarias. El tráfico puede ser un 

desafío durante las horas pico. 

 Servicios Públicos: La mayoría de los hogares en Santa María tienen acceso a 

servicios básicos como agua potable, electricidad, y saneamiento. Sin 

embargo, la calidad y la constancia de estos servicios pueden variar. 

 Transporte Público: Hay un sistema de transporte público bien establecido que 

incluye autobuses y taxis, facilitando la movilidad de los residentes. 

2. Educación y Salud 

 Centros Educativos: Existen varias escuelas primarias y secundarias, así como 

algunas instituciones de educación técnica y superior. La calidad de la 

educación es variada. 

 Servicios de Salud: La zona cuenta con centros de salud públicos y privados que 

brindan atención médica básica y especializada. Sin embargo, la capacidad y 

calidad de estos servicios pueden estar limitadas por la demanda.  

3. Cultura y Comunidad 

 Diversidad Cultural: Santa María es una comunidad culturalmente diversa con 

una mezcla de influencias afroantillanas, indígenas y mestizas. Esta diversidad 

se refleja en las prácticas culturales, festividades y en la gastronomía local. 
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 Organización Comunitaria: Hay una presencia activa de organizaciones 

comunitarias y vecinales que participan en actividades de desarrollo 

comunitario y abogan por mejoras en el área. 

4. Desafíos y Oportunidades 

 Desafíos: La zona enfrenta desafíos como la urbanización acelerada, el 

desempleo, y la necesidad de mejoras en infraestructura y servicios públicos. 

La inseguridad y la falta de espacios recreativos también son preocupaciones 

comunes. 

 Oportunidades: La construcción de la Edificio para oficinas y depósitos puede 

generar oportunidades de empleo tanto directas como indirectas. Además, 

puede incentivar el desarrollo económico local y mejorar la infraestructura. 

 

Impacto Potencial de la Construcción de la Edificio para oficinas y depósitos. 

 Empleos Directos: La construcción y operación de la Edificio para oficinas y 

depósitos crearán empleos directos en construcción, administración, y 

operaciones logísticas. 

 Empleos Indirectos: El proyecto puede estimular la creación de empleos 

indirectos en sectores como el transporte, la alimentación, y los servicios 

auxiliares. 

 

Infraestructuras: 

 Mejoras en Infraestructura: El desarrollo del proyecto puede llevar a mejoras en la 

infraestructura vial y de servicios públicos en la zona circundante. 

 Tráfico y Movilidad: Podría haber un incremento en el tráfico vehicular, lo que 

requeriría la implementación de medidas de gestión del tráfico. 
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Calidad de Vida: 

 Servicios y Comercio: La Edificio para oficinas y depósitos puede atraer nuevas 

empresas y servicios al área, mejorando la oferta comercial y de servicios para 

los residentes. 

 Ambiente: Es crucial gestionar adecuadamente los impactos ambientales para 

evitar problemas como la contaminación y la degradación del suelo. 

 

7.1.1 Indicadores demográficos: Población (cantidad, distribución por sexo y edad, 

tasa de crecimiento, distribución étnica y cultural), migraciones, entre otros. 

Para efectos de este estudio el área de influencia del proyecto es el corregimiento de 

Santa María, distrito de Panamá, es el sector de importancia donde se concentra la 

población más cercana al área del proyecto. 

 

7.1.2 Índice de mortalidad y morbilidad 

No aplica para EsIA categoría I.  

 

7.1.3 Indicadores Económicos: Población económicamente activa, condición de  

actividad, categoría de actividad, principales actividades económicas, tasas de  

desempleo y subempleo, equipamiento urbano, infraestructuras, servicios sociales,  

entre otros. 

 

No aplica para EsIA categoría I.  
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7.1.4 Indicadores sociales: Educación, cultura, salud, vivienda, índice de desarrollo  

humano, índice de satisfacción de necesidades básicas, seguridad, entornos sociales 

 difíciles, entre otros. 

 

No aplica para EsIA categoría I.  

 

7.2 Percepción local sobre la actividad, obra o proyecto, a través del Plan 

de Participación Ciudadana 

 

La participación ciudadana es una herramienta contenida en la Ley General del 

Ambiente (Ley 41 de 1998) y por ende en el Decreto Ejecutivo No. 2 de 27 de marzo de 

2024. Con esta normativa, se busca integrar a la población en la toma de decisiones para 

la realización de cualquier proyecto que se pretenda desarrollar. 

La participación ciudadana y la consulta pública se consideran las sugerencias de modo 

que se pueda desarrollar el proyecto sin mayores inconvenientes; además, permite tener 

los primeros contactos con los miembros de la comunidad. 

 

Los indicadores demográficos que podrían ser relevantes para comprender la situación 

socioeconómica en el corregimiento de Santa María. Para obtener datos específicos y 

actualizados, se consultaron fuentes como el Instituto Nacional de Estadística y Censo de 

Panamá. 

 

 Población 

 Distribución Étnica y Cultural: Identificación de grupos étnicos y culturales 

presentes en la población, como mestizos, afrodescendientes, indígenas y otras 

82



 

 

TRANS OCEAN NETWORK CORP.     
Estudio de Impacto Ambiental Categoría I: “Edificio de 

Oficinas y Depósitos TransOcean Network” 

Panamá, República de Panamá, Julio 2024 

 

 
Calle 54 Este Obarrio, Edificio Atrium Tower, Piso 19, Oficina 1906 

Tel: (507) 203-9320; Cel.: 6537-1683 
E-Mail: dhenriquez@sermulsa.com 

 
 

 

minorías étnicas y descripción de la diversidad cultural y las tradiciones presentes 

en la comunidad. 

 Migraciones 

 Natalidad y Mortalidad 

 Educación y Niveles de Ingresos: Niveles de educación: proporción de personas 

con diferentes niveles de educación, desde educación primaria hasta educación 

superior 

 Ingresos familiares: distribución de los ingresos familiares y niveles de pobreza 

en la comunidad. 

 Acceso a Servicios y Calidad de Vida: Acceso a servicios básicos: disponibilidad 

de agua potable, saneamiento, atención médica, educación y otros servicios 

públicos, e indicadores relacionados con la salud, la vivienda, el empleo, el medio 

ambiente y otros aspectos que afectan el bienestar de la población. 

 Objetivos: 

Informar a la población sobre las generales del proyecto 

Conocer la percepción de la población con respecto al proyecto 

Aclarar cualquier duda a los posibles cuestionamientos de los ciudadanos de la 

comunidad. 

 Metodología: 

La encuesta fue aplicada el día 18 de febrero de 2024, mediante una muestra 

representativa del área o perímetro próximo al proyecto, al azar de 15 personas 

ue laboran alrededor del proyecto. De esta forma se toma en cuenta a la 

población del área en el plan de participación ciudadana, para la toma de 

decisión sobre el proyecto. 
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Estructura de la Información según los Criterios del Decreto Ejecutivo Nº 2. 

En atención a la normativa existente en el país sobre las modalidades y los 

derechos de participación y consulta a la ciudadanía, se estableció un proceso 

de consulta directa y atención de las inquietudes y sugerencias emitidas por la 

población interesada o potencialmente afectada por el proyecto. 

Artículo 30. “Durante la elaboración de los Estudios de Impacto Ambiental, el 

Promotor del proyecto deberá elaborar y ejecutar un plan de participación 

ciudadana en concordancia con los siguientes contenidos: 

a. Identificación de actores claves dentro del área de influencia del proyecto, 

obra o actividad (comunidades, autoridades, organizaciones, juntas comunales, 

consejos consultivos ambientales, otros). 

b. Técnicas de participación empleadas a los actores claves (encuestas, 

entrevistas, talleres, asambleas, reuniones de trabajo, etc.), los resultados 

obtenidos y su análisis. 

c. Técnicas de difusión de información empleados. 

d. Solicitud de información y respuesta a la comunidad. 

e. Aportes de los actores claves. 

f. Identificación y forma de resolución de posibles conflictos generados o 

potenciados por el proyecto.” 

 

Identificación de actores claves dentro del área de influencia del proyecto,  

obra o actividad (comunidades, autoridades, organizaciones, juntas  

comunales, consejos consultivos ambientales, otros) 

El plan de participación ciudadana consistió en una consulta a los vecinos del área, cerca 

del perímetro donde la empresa "TRANS OCEAN NETWORK CORP.", prevé 

desarrollar el “Edificio de Oficinas y Depósitos TransOcean Network". 
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En este contacto o primer abordaje de la comunidad en la que se ha de actuar consistió 

fundamentalmente en consultar a personas y entidades presumiblemente de información. 

 

Técnicas de Participación empleadas a los actores (encuestas, entrevistas, etc.), los 

resultados y análisis. 

 

Se aplicó un total de 15 encuestas y entrega de volantes, aplicación de encuestas a fin de 

darles a conocer las características del próximo desarrollo del proyecto. 

 

Entrega de volantes: Contiene la información del proyecto, datos del promotor, 

superficie del proyecto, organizando la información de manera clara sobre el proyecto. 

 

Encuesta de percepción ciudadana: se realizó la aplicación de una encuesta, a fin de 

medir la percepción ciudadana de la población en las localidades cercanas a la zona del 

proyecto. 

 

Aplicación de Encuestas: 

En la tarea de conocer la percepción de la comunidad se necesita aplicar una herramienta 

metodológica que permita recopilar información objetiva acerca del asunto que nos 

ocupa, se aplicó un total de 15 encuestas. 

 

Técnicas de difusión de información empleadas 

Para el desarrollo de la consulta, el equipo consultor se apoyó en la utilización de las 

siguientes herramientas. 
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 Visita al área de influencia indirecta ofreciéndoles una descripción de 

las características principales del proyecto. 

 Aplicación de encuestas. 

 Volanteo 

 

Solicitud de información y respuestas a la comunidad 

 

Se informó a la comunidad la intención de la Empresa promotora TRANS 

OCEAN NETWORK CORP, prevé desarrollar el Proyecto EDIFICIO DE 

OFICINAS Y DEPÓSITOS TRANSOCEAN NETWORK, y se les mencionó que la 

empresa estará anuente a atender las inquietudes de la población, en asuntos relacionados 

con el proyecto y las repercusiones que este pueda afectar en su calidad de vida. Aclarar 

inquietudes, expectativas de la población con relación a los estudios y al proyecto. 

 

Este proceso de consulta pretende generar una respuesta de la empresa promotora que 

incluya las respuestas y compromisos derivados de los planteamientos surgidos durante la 

consulta y mediante la información publicada a través de volantes impresas, que 

contienen un determinado planteamiento del proyecto. 

 

De acuerdo al análisis de las encuestas la cantidad de la población consultada de mayor 

índice fue la masculina con un porcentaje de 60% y la población femenina fue de 40%. 
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Gráfico 1: Género de la Población 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

Edades 

El rango de edades se encuentra entre 35-39 con un porcentaje de 46.7%, los porcentajes 

más bajos contiene 25- 29; 30-34; 45-49: 40-44; y 50-55. 

 

 

 

 

 

 

Género  Cantidad Porcentaje (%) 

Masculino 9 60 

Femenino 6 40 

Total 15 100 
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Gráfico 2: Edad de la Población Encuestada 

 

13%

34%

20%

13%

7%

13%

Encuestados

25-29

30-34

35-39

40-44

45-49

50-55

 

 

Edad Cantidad Porcentaje 

(%) 

25-29 5 34 

30-34 2 13 

35-39 3 20 

40-44 2 13 

45-49 2 13 

50-55 1 7 

Total 15 100 

 

Las personas encuestadas tienen niveles de educación Secundaria de 40% y el 60% ha 

alcanzado preparación a nivel Universitaria. 
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Gráfico 3: Nivel de Educación de los Encuestados 

 

Primaria
0%

Secundaria
40%

Universitaria
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Nivel de Educación

Primaria Secundaria Universitaria

 

 

 

 

 

 

 

 

Conocimiento del proyecto  

Se aplicó esta variable para conocer si conocían el proyecto a través de los impactos 

identificados. El 100% considera positivo el desarrollo del proyecto. 

 

 

Nivel de Educación Cantidad Porcentaje 

(%) 

Primaria 15 100 

Secundaria 9 60 

Universitaria 6 40 
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Gráfico 4: Conocimiento de la población sobre el proyecto 

 

 

 

 

 

 

7.3 Prospección arqueológica en el área de influencia de la actividad, obra o 

proyecto, de acuerdo a los parámetros establecidos en la normativa del 

Ministerio de Cultura. 

Se hizo un recorrido en campo y se verificó in situ toda el área del proyecto. No se 

observaron rasgos superficiales ni evidencia arqueológica de ningún tipo. Un predio 

urbano como el que nos ocupa tiene evidentes afectaciones previas por adecuación del 

terreno. Nótese la diferencia en la secuencia de imágenes entre 2004 y 2015, donde se 

Conocimiento sobre 

el proyecto 

Cantidad Porcentaje 

(%) 

Sí 15 100 

Positivo 15 100 
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ve el predio progresivamente siendo afectado por los movimientos de tierra de 

nivelación y adecuación del terreno, como parte del desarrollo el PH Santa María, Ver 

Anexo (d). 

 

Ilustración 17: El área de estudio antes de ser intervenida en 2004, era una zona llana, anegadiza 

cubierta de vegetación baja. 

Ilustración 18: El área de estudio en 2009, ya hay afectaciones por movimientos de tierra. 
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Ilustración 19: El área de estudio en 2012, ya completamente afectada por los movimientos de tierra. 

 
 

 
Ilustración 20: .- En 2015 se nota con mas claridad el alcance de la afectación previa al área de estudio. 
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Es más que evidente, al comparar la secuencia de imágenes satelitales, que cualesquiera 

vestigios arqueológicos existentes fueron alterados por movimientos de tierra con equipo 

pesado, que los removieron y destruyeron o redepositaron. Por consiguiente, se 

determinó que no era ni necesario ni viable llevar a cabo una prospección con muestreos 

subsuperficiales. 

 

7.4 Descripción de los tipos de paisaje en el área de influencia de la actividad, obra o  

proyecto. 

 

El corregimiento de Santa María está rodeado de hermosos paisajes, un clima 

extraordinario y el ambiente perfecto para realizar muchas actividades. 

Existe una intervención antrópica, siendo un área para desarrollo residencial y comercial. 

 

El entrono directo e indirecto está conformado por edificios. No se encuentran paisajes  

significativos, ni áreas de reserva que puedan ser afectados por el proyecto. 

 

En el área de influencia de la actividad, obra o proyecto en Santa María, Panamá, es 

probable que se encuentren una variedad de tipos de paisajes que reflejan la diversidad 

geográfica y ambiental de la región. Aquí hay una descripción de algunos de los tipos de 

paisajes que podrían estar presentes, y es importante considerarlos al planificar y llevar a 

cabo actividades en la zona. 

 

Zonas Urbanas y Suburbanas 

Es probable que el área de influencia incluya zonas urbanas y suburbanas, con 

características típicas de infraestructura urbana, como edificios, carreteras, calles y áreas 

residenciales y comerciales. 
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Colinas: Dependiendo de la topografía del área, es posible que se encuentren montañas y 

colinas, que pueden ofrecer paisajes escénicos y hábitats únicos para la vida silvestre. 

 

Áreas Industriales o de Infraestructura: Es posible que existan áreas industriales o de 

infraestructura dentro del área de influencia, que pueden incluir instalaciones industriales, 

zonas portuarias, áreas de almacenamiento, entre otros. 

 

8.0 IDENTIFICACIÓN, VALORACIÓN DE RIESGOS E 

IMPACTOS AMBIENTALES, SOCIOECONÓMICOS, 

CATEGORIZACIÓN DEL ESTUDIO DE IMPACTO 

AMBIENTAL 

 

En este capítulo se analiza la situación ambiental existente en el área de influencia del 

proyecto; además se presentan las metodologías utilizadas y se identifican, valoran y 

jerarquizan los impactos ambientales y sociales potenciales, asociados con las actividades 

del proyecto descritas en el capítulo 4, referente a la descripción del proyecto, y su 

correlación con las características de los ambientes físico, biológico, socioeconómico y 

cultural. De igual manera se brinda la justificación de la categoría establecida para el 

EsIA.  
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8.1  Análisis de la línea base actual (físico, biológico y socioeconómico) en 

comparación con las transformaciones que genera la actividad, obra o 

proyecto en el área de influencia, detallando las acciones que conlleva en 

cada una de sus fases. 

 

Para el presente estudio se efectuará la identificación y evaluación cualitativa de los 

impactos potenciales tanto positivos como negativos en las etapas del proyecto y 

disposición de desechos y operación del proyecto, sobre los distintos componentes del 

ambiente, indicándose bajo criterios también cualitativos y sobre la experiencia de 

aquellos de mayor o menor significancia. 

 

La identificación de los impactos ambientales permite predecir cuáles serán los efectos 

ambientales que se darán en cada uno de los componentes ambientales, de lo cual saldrá 

como resultado un diseño de medidas específicas que a través de su aplicación permitirá 

minimizar los impactos ambientales negativos o incentivar los positivos. El proyecto 

respetará las exigencias de retiro obligado entre linderos con otros proyectos. 

 

Para efecto de este proyecto se determinó que el área de influencia social (AIS), 

comprende el corregimiento de Santa María. Este corregimiento se ubica en una zona 

privilegiada al ser uno de los puntos de desarrollo económico, en donde podemos 

encontrar edificaciones para vivienda, comercios. 

 

Por lo antes expuesto, podemos indicar que las condiciones ambientales y sociales del 

área previamente habían sido modificadas. No obstante, con este proyecto se espera que 

se generen impactos sobre el medio físico, biológico y social con un carácter temporal 

durante la fase de construcción y operación. Por lo cual el promotor deberá cumplir con 
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la totalidad de las normativas medioambientales existentes en el país; además se 

considera que la ejecución del referido proyecto representa una presión moderada de 

impactos negativos antes de las condiciones ambientales preexistentes, por lo cual este 

estudio recomendará una serie de medidas que permitirán evitar, atenuar, mitigar o 

compensar dichos impactos durante la etapa de construcción y operación.  

 

8.2  Analizar los criterios de protección ambiental, determinando los efectos, 

características o circunstancias que presentará o generará la actividad, 

obra o proyecto en cada una de sus fases, sobre el área de influencia. 

Para efectuar el análisis de los criterios de protección ambiental, se consideró lo indicado 

en el Artículo 22 del Capítulo I del Decreto Ejecutivo N° 2 (De miércoles 27 de marzo de 

2024) Que modifica y adiciona disposiciones al decreto Ejecutivo No. 1 de 2023, el cual 

establece cinco (5) Criterios de Protección Ambiental, sobre el cual una actividad, obra o 

proyecto produce impactos ambientales negativos en su área de influencia, como 

resultado de su ejecución. 

 

Tabla 1: Análisis de criterios Ambientales 

 

Criterios de Protección Ambiental 

Criterio Ocurre Observaciones 

 No Sí  

1. Sobre la salud de la 

población, flora, fauna y el 

ambiente en general. 

   

a. Producción y/o manejo de 

sustancias peligrosas y no 

peligrosas, atendiendo a su 

composición, cantidad y 

concentración; así como la 

disposición de desechos y/o 

 
 

X 

 
 
 
 

Los desechos líquidos serán producto de 
las actividades fisiológicas de los 
trabajadores y los desechos sólidos que 
se generarán corresponderán a restos 
de materiales de construcción, desechos 
domésticos de la alimentación de los 
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Criterios de Protección Ambiental 

Criterio Ocurre Observaciones 

 No Sí  

residuos peligrosos y no 

peligrosos;  

trabajadores.  
 
En la etapa de operación se prevé que el 
proyecto también genere este tipo de 
desechos el mantenimiento de la 
Edificio para oficinas y depósitos, y 
actividades de operación para lo que se 
requiere cumplir con la ejecución de las 
medidas de mitigación propuestas en el 
Plan de Manejo de este EsIA.  
 

b) Los niveles, frecuencia y 
duración de ruidos, vibraciones, 
radiaciones y la posible generación 
de ondas sísmicas artificiales;  

 
X 

 

c) Producción de efluentes 
líquidos, emisiones gaseosas, o sus 
combinaciones, atendiendo a su 
composición, calidad y cantidad, 
así como de emisiones fugitivas de 
gases o partículas producto de las 
diferentes etapas de desarrollo de 
la acción propuesta;  

  
 
 
 

X 

d) Proliferación de patógenos y 
vectores sanitarios; 

X  

e) Alteración del grado de 
vulnerabilidad ambiental.  

X  

    

2. Sobre la cantidad y calidad de 
los recursos naturales.  

   

a. La alteración del estado actual 
de suelos;  

X  El área donde se pretende realizar el 
proyecto ha sido intervenida de acuerdo 
a lo propuesto. Se moverá grama del 
área durante la etapa de adecuación del 
terreno para iniciar la construcción. 
Durante la etapa de operación 
funcionará la Edificio para oficinas y 
depósitos. 
 

b. La generación o incremento de 
procesos erosivo;  

X  

c. La pérdida de fertilidad en 
suelos;  

X  

d.  La modificación de los usos 
actuales del suelo;  

X  

e. La acumulación de sales y/o 
contaminantes sobre el suelo;  

X  

f. La alteración de la 
geomorfología;  

X  

g. La alteración de los parámetros 
físicos, químicos y biológicos del 
agua superficial, continental o 

 
X 
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Criterios de Protección Ambiental 

Criterio Ocurre Observaciones 

 No Sí  

marítima, y subterránea;  

h. La modificación de los usos 
actuales del agua;  

X  

i. La alteración de fuentes hídricas 
superficiales o subterráneas.  

X  

j. La alteración de régimen de 
corrientes, mareas y oleajes. 

X  

k. La alteración del régimen 
hidrológico.  

X  

l. La afectación sobre la diversidad 
biológica;  

X  

m. La alteración y/o afectación de 
los ecosistemas;  

X  

n. La alteración y/o afectación de 
las especies de flora y fauna;  

 X 

o. La extracción, explotación o 
manejo de la fauna, flora u otros 
recursos naturales;  

X  

p. La introducción de especies de 
flora y fauna exóticas. 

X  

    

3. Sobre los atributos que tiene un 
área clasificada como protegida, o 
con valor paisajístico, estético y/o 
turístico:  

  El proyecto no generará alteraciones 
sobre áreas clasificadas como 
protegidas, ni sobre el valor paisajístico, 
estético y/o turístico de la zona.  
 
Ninguno de los factores, que de acuerdo 
con la norma componen este criterio, se 
verá afectado por el proyecto. 
 

a. La afectación, intervención o 
explotación de recursos naturales 
que se encuentran en áreas 
protegidas y/o sus zonas de 
amortiguamiento;  

X  

b. La afectación, intervención o 
explotación de áreas con valor 
paisajístico, estético y/o turístico;  

X  

c. La obstrucción de la visibilidad a 
áreas con valor paisajístico, 
estético, turístico y/o protegidas;  

X  

98



 

 

TRANS OCEAN NETWORK CORP.     
Estudio de Impacto Ambiental Categoría I: “Edificio de 

Oficinas y Depósitos TransOcean Network” 

Panamá, República de Panamá, Julio 2024 

 

 
Calle 54 Este Obarrio, Edificio Atrium Tower, Piso 19, Oficina 1906 

Tel: (507) 203-9320; Cel.: 6537-1683 
E-Mail: dhenriquez@sermulsa.com 

 
 

 

Criterios de Protección Ambiental 

Criterio Ocurre Observaciones 

 No Sí  

d. La afectación, modificación y/o 
degradación en la composición del 
paisaje;  

X  

e. Afectaciones al patrimonio 
natural y/o al potencial de 
investigación científica.  

X  

    

4: Sobre los sistemas de vida y/o 
costumbres de grupos humanos, 
incluyendo los espacios urbanos:  

  Las actividades del proyecto no 
contemplan el reasentamiento o 
reubicación de comunidades humanas. 
 a. El reasentamiento o 

desplazamiento de comunidades 
humanas y/o individuos, de 
manera temporal o 
permanentemente;  

X  

b. La afectación de grupos 
humanos protegidos por 
disposiciones especiales;  

X  

c. La transformación de las 
actividades económicas, sociales o 
culturales; 

X  

d. Afectación a los servicios 
públicos;  

X  

e. Alteración al acceso de los 
recursos naturales que sirvan de 
base para alguna actividad 
económica, de subsistencia, así 
como actividades sociales y 
culturales de seres humanos;  

X  

f. Cambios en la estructura 
demográfica local.  

X  

    

5. Sobre sitios y objetos 
 arqueológicos, edificaciones y/o 
Monumentos con valor 
antropológico, arqueológico,  
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Criterios de Protección Ambiental 

Criterio Ocurre Observaciones 

 No Sí  

histórico y/o perteneciente al 
patrimonio cultural:  

a. La afectación, modificación, y/o 
deterioro de monumentos, sitios, 
recursos u objetos arqueológicos, 
antropológicos, paleontológicos, 
monumentos históricos y sus 
componentes; y  

X   
En el área de influencia donde se 
desarrollará el proyecto no existe sitios 
de valor arqueológico, antropológico o 
histórico cultural. De acuerdo con la 
normatividad que compone este criterio, 
ninguno de los factores será alterado por 
el proyecto. 
 

b. La afectación, modificación, y/o 
deterioro de recursos 
arquitectónicos, monumentos 
públicos y sus componentes. 

X  

 

 
8.3. Identificación y descripción de los impactos ambientales y socioeconómicos de la  

actividad, obra o proyecto, en cada una de sus fases, para lo cual debe utilizar el  

resultado del análisis realizado a los criterios de protección ambiental. 

 

La identificación y evaluación de impactos se desarrolla mediante el análisis comparativo 

de la condición actual de los elementos de las componentes del ambiente que se han 

descrito, caracterizado y analizado con las potenciales alteraciones que se presentarán 

sobre los atributos de dichos elementos durante la ejecución del Proyecto, que se señalan 

en la Descripción del Proyecto.  

 

La identificación de los impactos ambientales permite predecir cuáles serán los efectos 

ambientales que se darán en cada uno de los componentes ambientales, de lo cual saldrá 

como resultado un diseño de medidas específicas que a través de su aplicación permitirá 

minimizar los impactos ambientales negativos o incentivar los positivos. 

Metodología de Identificación y Valoración de Impactos Ambientales 
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La metodología a usar, se fundamenta en un análisis matricial, compuesto de 

evaluaciones cualitativas y cuantitativas, apoyadas en información temática desarrollada 

en la etapa de caracterización del medio, a más de contar con criterios de sobre posición 

de cada uno de los especialistas del equipo consultor. 

 

A priori se identificarán las principales interacciones que se puedan generar entre los 

elementos ambientales y las acciones del Proyecto. Seguidamente se califica 

numéricamente a cada uno de los impactos identificados, resultado de la aplicación de la 

matriz anterior. Para obtener un valor que se lo define como “Cuantificación Ambiental -

CUA-” que no es más que la suma de los valores asignados por cada uno de los 

parámetros calificadores, a cada uno de los impactos analizados tanto del medio natural 

como del biótico, socioeconómico. 

 

A fin de lograr un orden de los impactos calificados, se ha tomado la siguiente escala de 

valores de ponderación, el equipo ambiental ha obtenido resultados de lo que ocurrirá en 

el momento mismo de la ejecución de las obras. 

De 0 a 9 Impacto con poca significancia 

De 10 a 19 Impacto significativo 

De 20 a + Impacto altamente significativo 

 

No está por demás indicar que los impactos con poca significación son aquellos que 

pueden ser atenuados mediante procesos conocidos sin la aplicación de técnicas 

ambientales específicas, sus efectos al ambiente son temporales y reversibles; mientras 

que los impactos significativos, son aquellos que necesariamente requieren del diseño y 

ejecución de medidas y especificaciones ambientales particulares que al ser ejecutadas 

permiten reducir o minimizar tales efectos; los impactos altamente significativos son 
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aquellos que producirán efectos que afecten al ambiente y, que de no tomar las medidas 

necesarias y realizar un monitoreo permanente, sus daños negativos al ambiente pueden 

ser irreversibles. 

Esta cuantificación con valores numéricos permitirá obtener un orden de prioridad de los 

impactos más relevantes, mediante el cual se puede saber qué medidas de mitigación 

serán las más adecuadas y precisas para minimizar esos efectos. 

 

Identificación de Impactos Ambientales 

 

1. Componentes Ambientales 

Los elementos del ambiente que potencialmente se verán afectados por la ejecución de 

obras y acciones del Proyecto. 

 

2. Ambiente natural físico 

Se considera el Aire, y la tierra (suelo). 

 

3. Ambiente natural biótico 

La flora y fauna en el área del proyecto es escasa o nula.  

 

4. Ambiente socioeconómico y cultural 

Este componente incluye la Población y Empleo. 

 

Acciones del Proyecto 

1. Obras Civiles 

Las principales obras civiles serán el acondicionamiento del terreno para la construcción 

de la Edificio para oficinas y depósitos. 
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2. Producción desechos orgánicos e inorgánicos 

Iniciadas las actividades se producirá una cantidad de desechos, tanto orgánicos como 

inorgánicos que deberán sujetarse a un manejo adecuado por parte del contratista. 

 

Una vez que se conocen las principales acciones del Proyecto se procede a identificar los 

impactos ambientales mediante el planteamiento de una matriz del tipo causa-efecto, la 

cual no es más que, una tabla de doble entrada en la cual se tendrá en las columnas las 

acciones que producirán impactos y en las filas los factores ambientales susceptibles de 

ser impactados, obteniendo las interacciones resultantes de confrontación y de esta 

manera lograr la identificación de los impactos ambientales significativos. 

 

Los pasos metodológicos que se siguen para la identificación, predicción, análisis, 

valoración y jerarquización de impactos son los siguientes:  

 

 Identificación de fuentes potenciales de impacto  

 Identificación y descripción de potenciales impactos y componentes afectados, y 

 Calificación y jerarquización de impactos.  

La siguiente tabla ejemplifica lo anteriormente señalado:  

 

Ilustración 21: Identificación y Descripción de Impactos Potenciales 

Componente 

Ambiental 
Código Impacto Potencial Descripción 

Aire A-1 

Polvo y emisiones de 

maquinaria pueden 

afectar la calidad del 

aire. 

 

Polvo y emisiones de maquinaria 

pueden afectar la calidad del aire. 
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Componente 

Ambiental 
Código Impacto Potencial Descripción 

A-2 

El ruido de la 

maquinaria y la 

construcción puede 

afectar la fauna y la 

calidad de vida de las 

comunidades 

cercanas. 

 

El ruido de la maquinaria y la 

construcción puede afectar la fauna 

y la calidad de vida de la 

comunidad y locales cercanos. 

Suelo S-1 

Derrames de materiales de 

construcción, residuos 

sólidos y líquidos. 

Estos derrames pueden contaminar 

el suelo. 

Flora FL-1 

La construcción puede 

requerir la eliminación 

de vegetación y la 

alteración de 

ecosistemas. 

La construcción puede requerir la 

eliminación de vegetación y la alteración 

de ecosistemas. 

Fauna FA-1 

La eliminación de 

vegetación para la 

construcción de la 

Edificio para oficinas 

y depósitos, los 

animales pierden su 

hogar, y refugio. 

 

La pérdida de estos hábitats puede 

llevar al movimiento local de 

ciertas especies como aves, 

mamíferos, reptiles. 

 

Socioeconómico 

SE-1 Generación de empleo 

Consistirá en las plazas de trabajo que 

pueda generar la construcción de la 

Edificio para oficinas y depósitos. 

SE-2 
Riesgo de accidentes 

laborales 

Consistiría en la posibilidad de que un 

trabajador sufra un determinado daño 

derivado de su actividad laboral. Se 

consideran enfermedades, patologías o 

lesiones sufridas con motivo u ocasión del 

trabajo. 
Fuente: Elaboración del Consultor. 2024. 
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El proceso de calificación de impactos se desarrolla a partir del análisis de los siguientes 

aspectos:   

 las características y actividades del Proyecto, 

 los elementos identificados en el área de influencia de cada componente ambiental, 

 las fuentes potenciales de impacto (acciones asociadas a actividades del Proyecto) en 

cada sector identificado, 

 las medidas de protección ambiental contempladas por el propio Proyecto. 

 

La calificación ambiental de impactos (CAI) constituye una herramienta que facilita la 

jerarquización de los impactos, a objeto de priorizar y planificar la aplicación de las 

medidas de mitigación, compensación o restauración. 

 

La definición, rango y calificación para cada uno de estos parámetros se presenta a 

continuación:  

 

Ilustración 22: Parámetros de Calificación de Impactos 

Parámetro Definición Rango Calificación 

Ca= Carácter 

Define si la acción es benéfica o 

positiva (+), perjudicial o 

negativa (-), o neutra 

Negativo 

Positivo 

Neutro 

-1 

+1 

  0 

RO= Riesgo de ocurrencia 

Califica la probabilidad de que el 

impacto pueda darse durante la 

vida útil del proyecto. 

Muy probable 

Probable 

Poco probable 

1 

0,9 - 0,5 

0,4 - 0,1 

GP= Grado de perturbación 

Expresa el grado de intervención 

sobre el elemento ambiental. 

Importante 

Regular 

Escasa 

3 

2 

1 

E= Extensión 

Define el área afectada por el 

impacto, con respecto a su 

representación espacial.  

Amplia (AII) 

Media (AID) 

Local (Área del 

Proyecto) 

3 

2 

1 

Du= Duración 

Evalúa el período de tiempo 

durante el cual las repercusiones 

serán sentidas o resentidas. 

Permanente (> 5 

años) 

Media (5 años – 1 

años) 

3 

2 

1 
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Parámetro Definición Rango Calificación 
Corta (<1 año) 

Re= Reversibilidad 

Evalúa la capacidad que tiene el 

efecto de ser revertido 

naturalmente, o mediante 

acciones consideradas en el 

Proyecto. 

Irreversible 

Parcialmente 

reversible 

Reversible 

3 

2 

1 

IA = Importancia Ambiental  

Define la importancia del 

elemento ambiental que puede 

ser afectado, desde el punto de 

vista de su calidad  

Alta 

Media 

Baja 

3 

2 

1 

 

Los cálculos de la CAI para cada elemento ambiental, se efectúan en matrices. 

 

Identificación de Impactos Ambientales: 

 

Componentes Ambientales 

Los elementos del ambiente que potencialmente se verán afectados por la ejecución de 

obras y acciones del Proyecto, son los siguientes: 

 

Ambiente natural físico 

Se considera el Aire, y la tierra (suelo) 

 

Ambiente natural biótico 

Se ha considerado en este EsIA el componente de la fauna, ya que la flora en el área del 

proyecto es escasa a nula prácticamente.  

 

Ambiente socioeconómico y cultural 

Este componente incluye la Población y Empleo (Bienestar y Salud Humana).  

La calificación de los impactos generados por la instalación de la Edificio para oficinas y 

depósitos. 
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A continuación, se describen aquellos impactos ambientales identificados. Para cada 

impacto identificado, se hace una diferencia entre los generados durante la etapa de 

construcción respecto de aquellos que se producirán durante la etapa de operación. 

Etapa de construcción 

Componente 

Ambiental 
Código Impacto Potencial Descripción 

Aire 

A-1 

Polvo y emisiones de 

maquinaria pueden afectar 

la calidad del aire. 

 

Polvo y emisiones de maquinaria pueden 

afectar la calidad del aire. 

 

A-2 

El ruido de la maquinaria y 

la construcción puede 

afectar la fauna y la 

calidad de vida de las 

comunidades cercanas. 

 

El ruido de la maquinaria y la construcción 

puede afectar la fauna y la calidad de vida 

de la comunidad y locales cercanos. 

Suelo S-1 

Derrames de materiales de 

construcción, residuos 

sólidos y líquidos. 

Este impacto destaca la importancia de 

manejar adecuadamente los materiales de 

construcción y los residuos para evitar la 

contaminación del suelo y preservar la 

salud ambiental. 

 

Fauna FA-1 

Los animales pierden su 

hogar, y refugio. 

 

La presencia de maquinaria pesada, ruido 

y actividad humana constante puede alterar 

el comportamiento de la fauna causando 

desplazamiento de especies que se 

encuentren en el área. 
 

Socioeconómico 

SE-1 Generación de empleo 

Consistirá en las plazas de trabajo que 

pueda generar la construcción de la 

Edificio para oficinas y depósitos. 

SE-2 
Riesgo de accidentes 

laborales 

Consistiría en la posibilidad de que un 

trabajador sufra un determinado daño 

derivado de su actividad laboral. Se 

consideran enfermedades, patologías o 

lesiones sufridas con motivo u ocasión del 

trabajo. 

 

 

Etapa de operación 
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Luego de la fase de construcción la profundidad no se aumentará, ya que esa es la cota 

establecida para asegurar la navegación y maniobrabilidad en el recinto del Puerto; por lo 

que del relleno y prolongación del rompeolas nos encontramos con un lecho marino y una 

geomorfología estable. Por lo tanto, no se prevén modificaciones en esta etapa.  Estos 

cambios son permanentes ya que el mismo sustrato ha sido modificado por las 

actividades desarrolladas durante el proceso de construcción. El impacto es de menor 

importancia CAI= -14.0, una extensión local de baja intensidad.   

 

Socioeconómico 

Componente 

Ambiental 
Código Impacto Potencial Descripción 

Socioeconómico 

SE-1 Generación de empleo 

Consistirá en las plazas de trabajo que 

pueda generar la construcción de la 

Edificio para oficinas y depósitos. 

SE-2 
Riesgo de accidentes 

laborales 

Consistiría en la posibilidad de que un 

trabajador sufra un determinado daño 

derivado de su actividad laboral. Se 

consideran enfermedades, patologías o 

lesiones sufridas con motivo u ocasión del 

trabajo. 
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Tabla 2: Fuentes Potenciales de Impacto Etapa de Construcción 

 ACCIONES 

OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 

E
st

ab
il

iz
ac

ió
n

 d
e 
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s 

R
ev

eg
et
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C
o

n
tr

o
l 

d
e 

S
ed

im
en

ta
ci

ó
n
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 d
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e 
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 P
ar
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 C
o
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u
n
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ia
 

M
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n

 d
el

 T
rá

fi
co

 y
 A

cc
es

o
s 

 

Implementar prácticas de estabilización de suelos, como la 

plantación de cobertura vegetal temporal, el uso de mantas de 

erosión y la construcción de barreras de sedimentos. 

X    

       

Realizar la revegetación inmediata de áreas después de 

completar las actividades de construcción, utilizando especies 

nativas. 
X X  

       

Instalar barreras de sedimentos, fosas de sedimentación y 

sistemas de drenaje para prevenir la escorrentía y la 

sedimentación en cuerpos de agua cercanos. 

  X 

       

Aplicar agua regularmente en las áreas de construcción para 

reducir el polvo. Utilizar cubiertas en materiales de 

construcción y escombros almacenados al aire libre. 

   
 

X 

      

Mantener y revisar periódicamente los equipos y vehículos de 

construcción para asegurar que cumplen con las normativas de 

emisión. Utilizar maquinaria con tecnología de reducción de 

emisiones. 

   

  

X 

     

Utilizar barreras acústicas alrededor de las áreas de 

construcción. Limitar las actividades ruidosas a horarios 

diurnos y comunicar a las comunidades locales sobre los 

horarios de trabajo. 

   

   

X 

    

Implementar un programa de gestión de residuos que incluya 

la separación, reciclaje y disposición adecuada de materiales 

de construcción y escombros. 

   

    

X 

   

Mantener una comunicación abierta y continua con las 

comunidades locales. 
   

    X   

Planificar rutas de tráfico y accesos alternativos para 

minimizar la interferencia con las actividades cotidianas de la 

comunidad. 

   

      

X 

 

    Fuente: Elaboración del Consultor, 2024. 
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Tabla 3: Fuentes Potenciales de Impacto Etapa de Operación 

 
 

 
ACCIONES 

OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 

G
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er
ac
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 d
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Consistirá en las plazas de trabajo que pueda generar la 

operación de la Edificio para oficinas y depósitos. 
X   

  

Consistiría en la posibilidad de evitar accidentes de los 

trabajadores en su actividad laboral. Se consideran 

enfermedades, patologías o lesiones sufridas con motivo u 

ocasión del trabajo. 

 X  

  

Realizar la revegetación inmediata de áreas después de 

completar las actividades de construcción, utilizando especies 

nativas. 
X  X 

  

Implementar un programa de gestión de residuos que incluya 

la separación, reciclaje y disposición adecuada de materiales 

de construcción y escombros. 

X   
 

X 

 

                                Fuente: Elaboración del Consultor, 2024. 
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Identificación y Descripción de Impactos Ambientales Potenciales  

A partir del análisis de la naturaleza y magnitud de las acciones del Proyecto, se 

identifican los impactos que podrían desarrollarse durante las etapas de construcción y 

operación.  

A continuación, se presentan los impactos reconocidos, según componente ambiental 

afectada:  

 

Ilustración 23: Identificación y Descripción de Impactos Potenciales 

Componente 

Ambiental 
Código Impacto Potencial Descripción 

Aire 

A-1 

Polvo y emisiones de 

maquinaria pueden 

afectar la calidad del 

aire. 

 

Polvo y emisiones de maquinaria 

pueden afectar la calidad del aire. 

 

A-2 

El ruido de la 

maquinaria y la 

construcción puede 

afectar la fauna y la 

calidad de vida de las 

comunidades 

cercanas. 

 

El ruido de la maquinaria y la 

construcción puede afectar la fauna 

y la calidad de vida de la 

comunidad y locales cercanos. 

Suelo S-1 

Derrames de materiales de 

construcción, residuos 

sólidos y líquidos. 

Este impacto destaca la importancia de 

manejar adecuadamente los materiales de 

construcción y los residuos para evitar la 

contaminación del suelo y preservar la 

salud ambiental. 

 

Fauna FA-1 

Los animales pierden su 

hogar, y refugio. 

 

La presencia de maquinaria pesada, ruido 

y actividad humana constante puede alterar 

el comportamiento de la fauna causando 

desplazamiento de especies que se 

encuentren en el área. 
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Componente 

Ambiental 
Código Impacto Potencial Descripción 

Socioeconómico 

SE-1 Generación de empleo 

Consistirá en las plazas de trabajo que 

pueda generar la construcción de la 

Edificio para oficinas y depósitos. 

SE-2 
Riesgo de accidentes 

laborales 

Consistiría en la posibilidad de que un 

trabajador sufra un determinado daño 

derivado de su actividad laboral. Se 

consideran enfermedades, patologías o 

lesiones sufridas con motivo u ocasión del 

trabajo. 
Fuente: Elaboración del Consultor. 2024. 

 

 
8.4. Valorización de los impactos ambientales y socioeconómicos a través de 

metodologías reconocidas (cualitativa y cuantitativa), que incluya sin 

limitarse a ello: carácter, intensidad, extensión del área, duración, 

reversibilidad, recuperabilidad, acumulación, sinergia, entre otros. Y en 

base a un análisis, justificar los valores asignados a cada uno de los 

parámetros antes mencionados, los cuales determinarán la significancia de 

los impactos. 

 
Valoración de Impactos Ambientales Potenciales  

 

Con el objetivo de valorizar y jerarquizar los impactos ambientales identificados, éstos 

son caracterizados considerando parámetros semicuantitativos, establecidos en escalas 

relativas. Estos son conjugados en un índice de Calificación Ambiental del Impacto 

(CAI), que permite el análisis comparativo de las potenciales alteraciones del Proyecto, 

asignando niveles de importancia a cada una de ellas. En la evaluación se consideran las 

fuentes potenciales de impacto (obras y acciones del Proyecto), su localización, los 
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elementos potencialmente afectados de cada componente ambiental y las medidas de 

protección ambiental contempladas por el Proyecto.  

 

La calificación se realiza por componente ambiental, caracterizando los impactos que 

potencialmente podrían afectar a cada uno de los elementos identificados en el área de 

influencia.  

 

Metodología 

 

La metodología comprende un conjunto de procedimientos que se utilizarán para 

identificar y evaluar los impactos ambientales potenciales que generará el Proyecto, de 

manera que sea posible diseñar medidas que reduzcan los impactos negativos y 

fortalezcan los impactos positivos.  

 

Este conjunto de procedimientos sigue una secuencia de pasos metodológicos que incluye 

la identificación de todos los impactos que podrían generarse sobre los elementos 

ambientales en las áreas de influencia del Proyecto.  

 

La identificación y evaluación de impactos se desarrolla mediante el análisis comparativo 

de la condición actual de los elementos de las componentes del medio ambiente que se 

han descrito, caracterizado y analizado con las potenciales alteraciones que se presentarán 

sobre los atributos de dichos elementos durante la ejecución del Proyecto, que se señalan 

en la Descripción del Proyecto.  

 

El alcance de la predicción y evaluación de impactos está referido a las etapas de 

construcción y operación del Proyecto. La exclusión de las etapas de levantamiento de 

información y abandono se fundamenta en las siguientes consideraciones: 
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 La etapa de levantamiento de información para los distintos componentes del 

Proyecto, comprende actividades que corresponden principalmente a estudios 

diseño, sin involucrar acciones sobre el medio ambiente.  

 El Proyecto no tiene previsto un cierre u abandono de sus operaciones.  

Los pasos metodológicos que se siguen para la identificación, predicción, análisis, 

valoración y jerarquización de impactos son los siguientes:  

 Identificación de fuentes potenciales de impacto  

 Identificación y descripción de potenciales impactos y componentes afectados, y 

 Calificación y jerarquización de impactos.  

 

 

Pasos Metodológicos  

Identificación de Fuentes Potenciales de Impacto  

A partir de la descripción del Proyecto y del análisis, se identifican, para cada uno de los 

componentes del proyecto, las obras y acciones que pueden potencialmente generar algún 

grado de alteración ambiental. Estas acciones, que constituyen fuentes potenciales de 

impacto, son comunes a varias de las obras del Proyecto.  

 

Lo anterior define una interacción entre obras y acciones, lo que se presenta en una 

matriz que conjuga ambas actividades, la cual se anexa al presente documento.  

 

En esta matriz se podrán señalar para cada componente y/o elemento ambiental, las 

acciones y obras que lo afectan.  

 

La definición de las obras y sus acciones se presenta en la Sección C, Descripción de 

Proyecto.   
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Identificación y Descripción del Tipo de Impactos Potenciales  

Sobre la base del análisis de las obras y acciones del Proyecto, su zona de ocurrencia y 

las características generales, se identifican los potenciales impactos ambientales que 

pueden derivarse de la actividad de dragado y disposición de desechos y operación del 

Proyecto.  

 

Los impactos potenciales se presentan en una tabla que incluye, la componente ambiental 

afectada, un código identificador, el nombre del impacto y su descripción.  

 

Proceso de Calificación de Impactos 

El proceso de calificación de impactos se desarrolla a partir del análisis de los siguientes 

aspectos:   

 las características y actividades del Proyecto, 

 los elementos identificados en el área de influencia de cada componente ambiental, 

 las fuentes potenciales de impacto (acciones asociadas a actividades del Proyecto) en 

cada sector identificado, 

 las medidas de protección ambiental contempladas por el propio Proyecto. 

 

La calificación ambiental de impactos (CAI) constituye una herramienta que facilita la 

jerarquización de los impactos, a objeto de priorizar y planificar la aplicación de las 

medidas de mitigación, compensación o restauración. La CAI se organiza por 

componente ambiental, evaluando los impactos que potencialmente podrían afectar a 

cada uno de los elementos identificados en el área de influencia.  
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La CAI de un impacto se determina a partir de la asignación de parámetros 

semicuantitativos, establecidos en escalas relativas, a cada uno de los impactos 

ambientales.  

La valoración final se obtiene a partir de un índice múltiple que refleja características 

cuantitativas y cualitativas del impacto.  

 

Los parámetros que se definen son aquellos identificados por la normativa ambiental 

vigente, los que ponderados para obtener el CAI de la siguiente manera:  

 

CAI = Ca x RO x (GP + E + Du + Re) x IA 

 

En donde: 

Ca Carácter  

RO Riesgo de Ocurrencia 

GP Grado de Perturbación 

E Extensión  

Du Duración  

Re Reversibilidad   

IA Importancia Ambiental  

 

La Calificación Ambiental del Impacto (CAI) es la expresión numérica determinada para 

cada impacto ambiental, resultante de la interacción o acción conjugada de factores que 
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definen la probabilidad de que ocurra el impacto, la magnitud con que podría 

manifestarse (grado de perturbación, extensión, duración y capacidad de revertirse) y el 

valor o importancia ambiental del elemento que es alterado o impactado.  

 

La importancia de la Calificación Ambiental del Impacto se clasifica según una escala de 

jerarquización conceptual, que se presenta a continuación:  

 

Tabla 4: Jerarquización de Impactos 

Rango de 

CAI 

Jerarquía 

0 +36 Importancia positiva  

Los efectos del impacto repercuten en forma 

positiva sobre los elementos ambientales 

intervenidos por el Proyecto  

0 -5.3 
Importancia no 

significativa 

La ocurrencia de efectos negativos sobre los 

elementos ambientales es probable, afectan a 

un recurso de baja importancia ambiental, en 

una extensión media o local, en un período de 

corta duración. Los efectos son en general 

reversibles y de baja intensidad. 

-5.4 -14.3 Importancia menor 

La ocurrencia de efectos negativos o positivos 

sobre los elementos ambientales es probable o 

cierta, afectan a un recurso de baja importancia 

ambiental, en una extensión media o local. Los 

efectos son en general reversibles y duración 

media y baja intensidad.  

-14.4 -21.6 Importancia moderada  

La ocurrencia de efectos negativos o positivos 

sobre los elementos ambientales es cierta, 

afectan a un recurso de mediana a alta 

importancia ambiental, en una extensión media 

o local. Los efectos son en general reversibles, 

duración e intensidad media. 
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Rango de 

CAI 

Jerarquía 

-21.7 -30.6 Importancia alta 

La ocurrencia de efectos negativos o positivos 

sobre los elementos ambientales es cierta, 

afectan a un recurso de mediana a alta 

importancia ambiental, en una extensión 

amplia. Los efectos son en general reversibles, 

duración permanente e importante intensidad.  

-30.7 -36.0 Importancia muy alta 

La ocurrencia de efectos negativos o positivos 

sobre los elementos ambientales es cierta, 

afectan a un recurso de alta a muy alta 

importancia ambiental, en una extensión 

amplia. Los efectos son en general 

irreversibles, duración permanente e 

importante intensidad.  

 

 

Impactos sobre el Ambiente Físico  
 

Los impactos tienen lugar en ambas etapas: construcción y operación.  Son de 

importancia negativa moderada importancia menor y de importancia no significativa. 

 

Las calificaciones de los impactos negativos fluctúan entre –2.5 y –18.0 y se distribuyen 

mayormente en la etapa de construcción.  En la etapa de operación, fluctúan entre 0.0 y –

14.0.  La Tabla 5 resume las calificaciones obtenidas para el Ambiente Físico.  

 

  Tabla 5: Ambiente Físico: Calificación de Impactos según Elemento Ambiental Afectado  

Código Impacto Potencial 
Elemento 

Afectado 

Calificación Ambiental del 

Impacto (CAI) 

Construcción Operación 

A-1 

Polvo y emisiones de maquinaria 

pueden afectar la calidad del aire. 

 

Calidad del Aire -13.5 -10.5 

A-2 

El ruido de la maquinaria y la 

construcción puede afectar la fauna 

y la calidad de vida de las 

Fauna y 

comunidad 
-18.0 -14.0 
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Código Impacto Potencial 
Elemento 

Afectado 

Calificación Ambiental del 

Impacto (CAI) 

comunidades cercanas. 

 

S-1 

Derrames de materiales de 

construcción, residuos sólidos y 

líquidos. 

Suelo -2.5 0.0 

   Fuente: Elaboración del Consultor. 2024. 

 

 

Impactos sobre el Ambiente Biológico  

En el Ambiente Biológico, los impactos también tienen lugar durante ambas etapas: 

construcción y operación. Son de importancia negativa no significativa y de importancia 

negativa moderada.  

 

Las calificaciones de los impactos negativos fluctúan entre -3.2 y –20.0 y se distribuyen 

en la etapa de construcción.  En la etapa de operación, fluctúan entre -1.6 y –7.0.  La 

Tabla 6 resume las calificaciones obtenidas para el Ambiente Biológico.  

 

  Tabla 6: Ambiente Biológico: Calificación de Impactos según Elemento Ambiental Afectado 

Código Impacto Potencial 
Elemento 

Afectado 

Calificación Ambiental del 

Impacto (CAI) 

Construcción Operación 

FA-1 

Los animales pierden su hogar, y 

refugio. 

 

Fauna terrestre -20.0 -4.8 

   Fuente: Elaboración del Consultor. 2024. 

 

 

 

Impactos sobre el Ambiente Socioeconómico  
 

Sobre este medio, se dan básicamente dos impactos: uno positivo en cuanto a la 

generación de empleos con rangos en construcción de 36.0 y operación de 27.0. El otro es 

negativo, y se da en el riesgo de accidentes laborales con rangos en la construcción de 
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 -10.5 y en la operación de -12.0.  La Tabla 7 resume las calificaciones obtenidas para el 

Ambiente Socioeconómico. 

 

 
  Tabla 7: Ambiente Socioeconómico: Calificación de Impactos según Elemento Ambiental Afectado 

Código Impacto Potencial 
Elemento 

Afectado 

Calificación Ambiental del 

Impacto (CAI) 

Construcción Operación 

SE-1 Generación de empleo Población 36.0 27.0 

SE-2 Riesgo de accidentes laborales Trabajadores -10.5 -12.0 
Fuente: Elaboración del Consultor. 2024. 

 

Jerarquización de Impactos  

Impactos Positivos 

El componente que sería alterado positivamente es el socioeconómico (población).  A 

continuación: 

 

Tabla 8: Impactos de Importancia Positiva  

Código Impacto Potencial Jerarquía 

SE-1 Generación de empleos 36.0 Importancia Positiva 

Fuente: Elaboración del Consultor. 2024 

 

Tabla 9:Impactos Negativos de Importancia Moderada  

Código Impacto Potencial Jerarquía 

A-1 

Polvo y emisiones de maquinaria pueden afectar la calidad del 

aire. 

 

-18.0 Importancia negativa 

moderada 

A-2 

El ruido de la maquinaria y la construcción puede afectar la 

fauna y la calidad de vida de las comunidades cercanas. 

 

-18.0  

Importancia negativa 

moderada 

S-1 
Derrames de materiales de construcción, residuos sólidos y 

líquidos. 
-20.0  

Importancia negativa 

moderada 

Fuente: Elaboración del Consultor. 2024. 

Nota:   Etapa de Construcción   Etapa de Operación 
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Tabla 10:Impactos Negativos de Importancia No significativa  

Código Impacto Potencial Jerarquía 

FA-1 
Los animales pierden su hogar, y refugio. 

 
-3.2 

Importancia no 

significativa 

 

Fuente: Elaboración del Consultor.  2023. 

Nota:   Etapa de Construcción   Etapa de Operación 

 

 

Justificación de los valores asignados a cada uno de los parámetros 

La mayoría de los impactos positivos del proyecto, producto del impacto económico y 

social que conlleva, prácticamente todos se capitalizarían con la operación del proyecto, 

el cual se transforma en un inductor de empleos y actividades. De igual forma, las 

actividades de construcción también actúan como generadoras de empleo, el cual a su vez 

contribuye al mejoramiento de la calidad de vida.  

 

Por la operación del Proyecto, la calificación de los impactos positivos es de 36.0, 

mientras que los impactos negativos de importancia moderada varían con calificaciones 

de 0.0 a -20.  

De los negativos, los de mayor ponderación afectan el hábitat bentónico de manera 

temporal por la actividad del embarcadero privado.  

 

Impactos Positivos 

Los componentes que serían alterados positivamente son socioeconómicos (población).  
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8.5. Justificación de la categoría del Estudio de Impacto Ambiental propuesta, en 

función del análisis de los puntos 8.1 a 8.4.  

 

Durante la evaluación del impacto ambiental del proyecto no se identificó afectación de 

los criterios de protección ambiental, por lo que se elaboró un estudio Categoría I.  

 

A partir del análisis realizado respecto las actividades que se llevarán a cabo durante cada 

fase (construcción y operación), se logró determinar los criterios de protección sobre los 

cuales se generaría alguna incidencia, a continuación, se detallan:  

 

• Criterio 1 – Sobre la salud de la población, flora, fauna y el ambiente en general: acápite 

c.  

• Criterio 2 – Sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales: acápite n.  

 

Una vez determinado los criterios de protección, en conjunto con la información de la 

línea base (física, biológica, socioeconómica) y la descripción del proyecto, se determinó 

que las variables ambientales que serán afectadas durante la construcción y operación del 

proyecto y las actividades que generarán dicha afectación, han sido agrupadas en los 

siguientes elementos: • Físicos: aire, ruido, vibraciones, suelos y agua. • Biológicos: 

vegetación. • Socioeconómicos: social y económico, paisaje. Para la ejecución del 

proyecto “EDIFICIO DE OFICINAS Y DEPÓSITOS TRANSOCEAN NETWORK” 

se identificaron un total de seis (6) impactos, durante la fase de construcción se 

presentarán cinco (5) impactos con efecto negativo; mientras que cuatro (4) impactos son 

de efecto positivo. Con respecto al nivel de significancia, de los impactos negativos, son 

con significancia de Bajo y Moderados. Mientras que, los impactos positivos, con 
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significancia Moderados y de carácter Bajo. En tanto que, en la fase de operación, se 

identificaron un total de cuatro (4) impactos.  

 

En conclusión, para ninguna de las etapas del proyecto se identificaron impactos 

negativos de alta a muy alta significancia. Por lo antes expuesto y el análisis cualitativo y 

cuantitativo realizado por el equipo multidisciplinario, el proyecto a desarrollarse 

corresponde a un Estudio de Impacto Ambiental Categoría I. De acuerdo con lo 

establecido en el Artículo 23 del Decreto 2 de 27 de marzo de 2024, un estudio de 

impacto ambiental Categoría I se define como: “Categorización aplicable cuando una 

actividad, obra o proyecto genera impactos ambientales negativos medio o moderado, 

sobre las características físicas, biológicas, socioeconómicas y culturales, del área de 

influencia donde se pretende desarrollar”. 

 

8.6. Identificar y valorizar los posibles riesgos al ambiente, que puede generar la  

actividad, obra o proyecto, en cada una de sus fases.  

 

De acuerdo al Decreto Ejecutivo No. 2 de 27 de marzo de 2024, el Riesgo Ambiental se 

define: Como la capacidad de una acción de cualquier naturaleza que, por su ubicación, 

características y efectos, genera la posibilidad de causar daño al entorno o a los 

ecosistemas. Con el objetivo de llegar a identificar los posibles riesgos ambientales, se 

identificaron las posibles fuentes de peligro (Antrópico y/o Natural), una vez completada 

la identificación de peligros, se formulan una serie de escenarios de riesgo para cada uno, 

en la cual se indica la causa del suceso en las fases del proyecto donde se podría 

presentar. 
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Tipo de 

Peligro 

Escenario 

de Riesgo 

Causa Etapa 

Construcción Operación 

 

 

 

Natural 

Posibles 

inundaciones 

en el área de 

proyecto 

Altas 

precipitaciones 

en la zona 

X X 

Incremento 

de la 

humedad 

relativa 

Producto del 

cambio 

climático 

X X 

Cambios 

extremos de 

los patrones 

de lluvia 

Producto del 

cambio 

climático 

X X 

 

Antrópico 

 

 

Derrames de 

sustancias 

peligrosas 

 

Almacenamiento 

inadecuado 

X X 

 

 

Los niveles de riesgos indicados en el cuadro anterior forman la base para decidir si se 

requiere mejorar los controles existentes o implantar unos nuevos, así como la 

temporización de las acciones. En el cuadro se muestra un criterio sugerido como punto 

de partida para la  

toma de decisión. 

 
9. PLAN DE MANEJO AMBIENTAL (PMA) 

El presente Plan de Manejo Ambiental (PMA) ha sido preparado tomando como 

referencia la información obtenida en los trabajos del equipo técnico, la identificación y 

evaluación de impactos y las medidas ambientales sugeridas por dicho equipo para los 

impactos ambientales identificados, lo cual permite ejecutar el PMA sobre los mismos 

criterios. 
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Objetivo general: 

Proporcionar un documento sencillo que direccione los aspectos más importantes para 

activar a la respuesta ante problemas que puedan presentarse en la operación del 

embarcadero.  

 

9.1. Descripción de las medidas específicas a implementar para evitar, reducir,  

corregir, compensar o controlar, a cada impacto ambiental y socioeconómico,  

aplicable a cada una de las fases de la actividad, obra o proyecto. 

 

El objetivo del programa es la ejecución e implementación de las medidas necesarias para 

prevenir y minimizar los impactos negativos que pudiesen producir la instalación del 

embarcadero. 

 

Las medidas de mitigación durante la etapa de construcción específicas se encuentran en 

la Tabla que se presenta a continuación: 

 

Tabla 11:Medidas de Mitigación, etapa de construcción 

Componente 

Ambiental 

Códig

o 

Impacto 

Potencial 

Medidas de 

Mitigación 

Medidas de 

Compensació

n 

Costo de 

la medida 

(B/.) 

Aire A-1 

Polvo y 

emisiones de 

maquinaria 

pueden 

afectar la 

calidad del 

aire. 

 

Utilizar maquinaria con bajas 

emisiones y establecer barreras 

contra el polvo. Regar 

regularmente el suelo para reducir 

el polvo. 

 

No se requiere 1,000.00 
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Componente 

Ambiental 

Códig

o 

Impacto 

Potencial 

Medidas de 

Mitigación 

Medidas de 

Compensació

n 

Costo de 

la medida 

(B/.) 

A-2 

El ruido de la 

maquinaria y 

la 

construcción 

puede afectar 

la fauna y la 

calidad de 

vida de las 

comunidades 

cercanas. 

 

Limitar las horas de trabajo a 

periodos diurnos y utilizar 

maquinaria menos ruidosa. Instalar 

barreras acústicas 

 

No se requiere 2,000.00 

Suelo S-1 

Derrames de 

materiales de 

construcción, 

residuos 

sólidos y 

líquidos. 

Implementar sistemas de manejo 

de residuos y planes de 

contingencia para derrames. Usar 

materiales no tóxicos y 

biodegradables cuando sea posible. 

 

No se requiere 2,500.00 

Fauna FA-1 

Los animales 

pierden su 

hogar, y 

refugio. 

 

Realizar una evaluación antes de la 

construcción para identificar áreas 

sensibles. No se requiere 850.00 

Socioeconómic

o 

SE-1 
Generación 

de empleo 

Fomentar la contratación local y 

ofrecer programas de capacitación 

para los trabajadores. 

 

No se requiere 1,000.00 

SE-2 

Riesgo de 

accidentes 

laborales 

Establecer el programa de 

primeros auxilios y medidas de 

seguridad para los trabajadores 

No se requiere 5,000.00 

 

S/E: Sin establecer los montos, que dependerán de los acuerdos con los contratistas como responsabilidad soldaría de 

ambas partes. Fuente: Consultores 2024. 
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Tabla 12: Medidas de Mitigación, etapa de Operación  

Componente 

Ambiental 
Código Impacto Potencial 

Medidas de 

Mitigación 

Medidas de 

Compensación 

Costo 

de la 

medida 

(B/.) 

Socioeconómic

o 

SE-1 
Generación de 

empleo 
Positivo No se requiere 1,000.00 

SE-2 

Riesgo de 

accidentes 

laborales 

Establecer el programa de 

primeros auxilios y medidas 

de seguridad para los 

trabajadores 

No se requiere 2,000.00 

S/E: Sin establecer los montos, que dependerán de los acuerdos con los contratistas como responsabilidad solidaria de 

ambas partes. Fuente: Consultores. 2024 
 

La construcción del proyecto, comprende el conjunto de inversiones y actividades que la 

Empresa se compromete a realizar bajo los parámetros técnicos, económicos y 

ambientales establecidos en la Ley, para que se pueda dar inicio la operación del 

proyecto. 

 

Los objetivos a lograrse con la preparación del PMA son: 

 Revisar en forma oportuna y anticipada, las implicaciones que las actividades de 

construcción, puedan tener sobre los componentes biofísicos y socio-económicos 

y culturales del sitio intervenido. 

 Identificar y establecer los diferentes componentes del PMA a incluirse en el 

proyecto. 

 

Medidas para el Control de Cambios en la Topografía del área del proyecto 

La alteración en la topografía del terreno es un impacto de ocurrencia inevitable durante 

la etapa de construcción, que tendrá lugar en el sitio del Edificio para oficinas y 

depósitos, por lo que las medidas que se proponen para el mismo más bien se orientan a 
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reducir, en lo posible, la afectación del sitio.  Considerando lo anterior, se propone la 

aplicación de las siguientes medidas: 

 Asegurar que la instalación de la Edificio para oficinas y depósitos se realice de 

acuerdo con los puntos cuadrantes establecidos. 

 

Se recomienda, durante la etapa de operación, implementar, para el sitio de la Edificio 

para oficinas y depósitos, las mismas medidas señaladas anteriormente para la etapa de 

construcción. 

 

A continuación, se listan los Programas que conforman el PMA: 

 Prevención y Mitigación Ambiental, partiendo del criterio de que siempre es 

mejor prevenir y minimizar la ocurrencia de impactos ambientales y sociales, que 

mitigarlos o corregirlos, se han trabajado un grupo de lineamientos prácticos. Por 

lo tanto: prevenir si cuesta un balboa, mitigar 10 balboas y corregir 100 balboas. 

Como es obvio entonces la idea es realmente prevenir. 

 Contingencias, destinado a proporcionar una rápida y efectiva respuesta a la 

posible presencia de eventos emergentes. 

 Seguridad y Salud Ocupacional, para determinar las normas mínimas de calidad 

requeridas, las mismas que deberán ser observadas en los aspectos relacionados 

con: equipos de protección personal; reportes de accidentes y lesiones; transporte 

de personal; equipos y materiales; equipos de emergencia e higiene y primeros 

auxilios. 

 Capacitación Ambiental, mediante la identificación del contenido mínimo 

necesario para que los empleados lleven adelante las tareas específicas de 

construcción en forma compatible con el ambiente. 
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 Relaciones Comunitarias, cuyos componentes básicos han sido estructurados en 

función de los siguientes criterios: 

- Posibilitar, de ser posible, la participación de mano de obra no 

especializada en el proyecto, 

 Monitoreo, enfocado a la obtención de información analítica para: 

- Comprobar la implementación o no de las medidas mitigantes y las 

características y eficiencia de las mismas, 

- Realizar el seguimiento relacionado con la restauración de las áreas 

intervenidas y/o afectadas. 

 
9.1.1. Cronograma de Ejecución 

De acuerdo a lo establecido en el Contrato de inversión, la ejecución del proyecto será 

realizado según el cronograma adjunto. 
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Ilustración 24: Cronograma de Ejecución 

 

 

9.1.2. Programa de Monitoreo Ambiental. 

Durante las actividades de ejecución del proyecto se deberá realizar una serie de 

monitoreo ambiental, con el objetivo asegurar que las operaciones realizadas no afecten, 

en forma significativa, al ambiente, a saber: 

 

Auditorías Ambientales 

Conforme lo establece la Reglamentación Ambiental aplicable será la herramienta para 

evaluar el cumplimiento y efectividad del Plan de Manejo Ambiental, verificar la 

conformidad con la normativa ambiental aplicable, y proponer las recomendaciones 

pertinentes, durante las fases de construcción, operación –mantenimiento.  
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Las Instituciones involucradas en la fiscalización son: Ministerio de Ambiente 

(MiAmbiente), Ministerio de Salud (MINSA), Ministerio de Vivienda y Ordenamiento 

Territorial. 

 

Para efectos de lo mencionado en el párrafo anterior, el promotor del proyecto debe 

designar a una persona, la cual tendrá la responsabilidad de realizar la coordinación con 

las Instituciones mencionadas y darles seguimiento ambiental a las diferentes acciones 

durante cada una de las etapas del proyecto (en primera instancia se delega la 

responsabilidad al promotor del proyecto).  El designado como responsable para el 

monitoreo, debe asumir las siguientes actividades: 

 

 Asegurar el cumplimiento de las medidas ambientales adecuadas al momento de 

iniciarse cada etapa. 

 Dar cumplimiento, al calendario de monitoreo a seguir para cumplir con las 

normas y medidas de mitigación. 

 Vigilancia adecuada de los avances en cada una de las etapas, asegurando el 

cumplimiento de las medidas ambientales de seguimiento y mitigación. 

 Presentar informes de las actividades de monitoreo y estado de avance ambiental 

del proyecto a las Instituciones reguladoras cuando así lo soliciten, las cuales 

deben evaluar dichos informes. 

 Coordinar las visitas de inspección y evaluación periódica de los avances de la 

obra para verificar si las mismas cumplen con los requisitos ambientales 

planteados en el presente estudio ambiental (PMA). 

 En el caso de que se detecten problemas inherentes al monitoreo ambiental, se 

debe informar a su superior para aplicar las medidas de corrección de forma 

inmediata y elaborar un informe detallado del caso. 
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 Se deben elaborar formularios de campo (listas de chequeo) para el seguimiento 

ambiental de las diferentes etapas de la obra. 

 Verificar que las medidas correctivas se cumplan de acuerdo con los requisitos 

ambientales del proyecto y evitar los posibles problemas ambientales que puedan 

surgir. 

 

Tabla 13: Programa De Monitoreo Ambiental 

Planes y Programas 
Etapa de 

Construcción 

Ente 

Responsable 
Fiscalización 

Costo 

anual B/ 

Evaluación de los impactos 

generados  
Mensual 

Empresa 

promotora 
MiAmbiente 1,000.00 

Aplicación de las Medidas de 

Mitigación  

Eficiencia de las medidas de 

mitigación implementadas, 

Medidas correctoras no previstas.  

Quincenal 
Empresa 

promotora 
MiAmbiente 2,000.00 

Plan de Manejo Ambiental 

Verificación de cumplimiento 

mediante una lista de chequeo. 

Mensual 
Empresa 

promotora 
MiAmbiente 1,000.00 

Plan de Contingencia 

Informe de emergencias y  

Medidas correctivas aplicadas 

Semestral 
Empresa 

promotora 
MiAmbiente 2,000.00 

Plan de Educación Ambiental 

Informes de resultados, 

 

Al inicio del 

proyecto 

Empresa 

promotora 

Empresa 

MiAmbiente 
1,000.00 

 

 
Tabla 14: Programa de Monitoreo. Primer Año 

 Tipo de 

monitoreo 
Acción 

Cronograma 

de ejecución 

Criterio 

legal 
Responsable 

Costo 

anual 

B/ 

Medidas 

preventivas de 

seguridad y 

salud 

ocupacional 

Revisión del 

cumplimiento sobre 

prácticas, medidas 

preventivas, e higiene 

laboral 

Semestral 

DGNTI 

COPANIT 

44-2000, 

45-2000 

Empresa 2,000.00 

 

Documentación 

Crear un archivo de todos 

los datos monitoreados 
Semestral Empresarial Empresa 1,500.00 
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Observación: La implementación de las medidas de mitigación, seguimiento y 

monitoreo, se establecen para el primer año para el aspecto económico, no así, durante las 

etapas y fases del proyecto, mientras dure su implementación. 

 

Mecanismos de fiscalización 

El Plan de Seguimiento Ambiental, seguirá los mecanismos de seguimiento y monitoreo 

que a continuación se detallan. 

Para el proyecto propuesto por la Empresa promotora, los mecanismos de fiscalización 

del Plan de Seguimiento y Monitoreo, corresponderá a las autoridades sectoriales que, en 

uso de sus facultades legales, participan en el Proceso de Evaluación de Impacto 

Ambiental, fiscalizar el permanente cumplimiento de las normas y condiciones sobre la 

base de las cuales se somete a evaluación el Estudio de Impacto Ambiental. 

 

Las Autoridades Sectoriales y los servicios públicos correspondientes, para la actividad a 

desarrollar son las siguientes: Ministerio de Ambiente (MiAmbiente) – Administración 

Regional de MiAmbiente Panamá Metropolitana, Ministerio de Salud (MINSA), 

Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial. 

 

9.2. Plan de resolución de conflictos generados o potenciados por la actividad, obra o  

proyecto. 

Este proyecto de construcción de Edificio para oficinas y depósitos no aplica para el plan  

de resolución de conflictos.  

 

9.3. Plan de prevención de Riesgos Ambientales. 

El Plan de Prevención de Riesgos, se ha estructurado de forma que se presenta como 

primer punto los objetivos que se buscan, seguido de la identificación de los riesgos y las 
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medidas a implementar frente a los mismos durante las etapas de construcción y 

operación del Proyecto Diseño, construcción, desarrollo y operación del cableado 

submarino. 

 

Adicionalmente, se presenta la asignación de responsabilidades y regulaciones que se 

deben seguir durante el desarrollo del Proyecto. Cabe destacar que las medidas aquí 

contenidas son complementadas con programas antes presentados, como lo son el de 

manejo de residuos y el de manejo de materiales, así como por la normativa de seguridad 

establecida por las entidades correspondientes. 

 

El Objetivo del Plan de Prevención de Riesgos consiste en definir las acciones y medidas 

preventivas que se aplicarán para evitar que se produzcan accidentes, incidentes y 

enfermedades ocupacionales. Es importante tener en consideración, que además de las 

regulaciones que se presentan en este plan, el Promotor y su Contratista deberán cumplir 

con la normativa establecida por las entidades correspondientes. 

 

Como promotor del Proyecto velará para que todas las actividades se desarrollen dentro 

de las normas ambientales vigentes. 

 

Riesgos Identificados 

Durante la etapa de construcción del Proyecto, se implementarán actividades que pueden 

suponer situaciones de riesgo a las personas, el ambiente, equipos e infraestructuras. 

Para la evaluación de los peligros y riesgos inherentes a las diferentes etapas de 

desarrollo del Proyecto se tomó en consideración las acciones a ejecutar, así como los 

riesgos físicos, químicos, y biológicos asociados a estas. 
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Es importante resaltar que el Promotor y su Contratista son responsables de la seguridad 

y la salud en todas las actividades de la obra, tanto en la prevención como en la respuesta 

a incidentes. 

 

Al momento de realizar el análisis para la identificación de riesgos, se procedió a separar 

los mismos en las siguientes categorías: riesgos biológicos, riesgos químicos y riesgos 

físicos. 

 

Los riesgos que pueden presentarse durante las diferentes etapas que conlleva el Proyecto 

son muy similares, las variaciones están dadas por la probabilidad de ocurrencia debido a 

las actividades que se desarrollen y la magnitud con la que ocurran.  

 

En este sentido, es importante tener en cuenta que el análisis que se presenta a 

continuación es general y se basa en las diferentes tareas que conlleva el Proyecto 

independientemente de la etapa en la que se ejecuten. Cabe destacar que previo a las 

actividades de construcción y operación, el Contratista debe presentar para su aprobación, 

un plan de prevención de riesgos el cual debe ser específico para las actividades que se 

van a desarrollar, así como para las sustancias y materiales que se requieran utilizar.  

 

Riesgos Físicos  

Riesgo de Incendio: La ejecución de trabajos de soldadura, la utilización de 

hidrocarburos (aceites, lubricantes y combustibles de los generadores portátiles) en el 

sitio y el empleo de equipos que generen calor son algunos de los factores precursores del 

riesgo de incendio.  
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Riesgo de Accidentes Laborales: Este riesgo, contempla la posibilidad, que algún 

trabajador resulte golpeado a causa de la caída de piezas o maquinarias desde las alturas y 

otras situaciones que puedan generar contusiones, laceraciones, hemorragias, dolor y 

pérdida del conocimiento. 

 

Riesgo por Manejo de Sustancias Químicas: La afectación a la salud del trabajador, se 

puede dar a causa del mal manejo de las sustancias químicas, ya sea por contacto con la 

piel u ojos, o mediante la respiración de sustancias peligrosas. 

 

Riesgos Químicos  

Riesgo por Manejo de Sustancias Químicas: La afectación a la salud del trabajador, se 

puede dar a causa del mal manejo de las sustancias químicas, ya sea por contacto con la 

piel u ojos, o mediante la respiración de pinturas y aceites.  

 

Riesgo por Derrames: Este tipo de riesgo contempla la posibilidad de vertimiento 

accidental de insumos y materias primas líquidas e hidrocarburos en el suelo. 

 

Riesgos Biológicos 

Riesgo de Ataque de Animales: Se presenta principalmente durante la adecuación del 

terreno. 
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Ilustración 25: Riesgos 

Tipo de Riesgo Identificación del riesgo Medidas de Prevención 

Físico Incendio  Almacenar por separado los tanques 
de oxígeno y acetileno utilizados 
para soldadura. 
 
Debe contar con un extintor portátil 
de incendio. 
 
Evitar la acumulación de material 
combustible innecesariamente en las 
áreas de trabajo. 
 
Prohibir fumar en áreas de trabajo. 

Accidentes laborales Delimitación de zonas de seguridad. 
 
Instalación de barandales de 
protección. 
 
Inspecciones periódicas de las 
condiciones de los equipos. 

Riesgos Químicos 

 

Riesgo por Manejo de Sustancias 

Químicas: 

Capacitar al personal en cuanto al 
manejo apropiado de las sustancias 
químicas que utilicen y el equipo de 
protección personal e insumos 
mínimos requeridos para atender 
situaciones de emergencia. 
 
Contar en los sitios de trabajo agua 
para situaciones que requieran 
enjuague o lavado de seguridad. 
 

Riesgo por Derrames: Mantener sitios y materiales para la 
contención de hidrocarburos. 

Biológicos Riesgo de ataque de animales Instruir al personal sobre los peligros 
al trabajar en áreas que presenten 
este tipo de riesgo y las medidas de 
precaución pertinente. 

 

9.4. Plan de Rescate y Reubicación de Fauna y Flora. 

El proyecto no requiere un plan de rescate y reubicación de fauna y flora en la etapa de 

construcción del edificio de oficinas y depósitos. 
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9.5. Plan de Educación Ambiental (personal de la actividad, obra o proyecto y 

población existente dentro del área de influencia de la actividad, obra o 

proyectos). 

El proyecto no requiere Plan de Educación Ambiental. 

 

9.6. Plan de Contingencia. 

El Plan de Contingencia para el presente EsIA, es un documento interno que es 

utilizado como guía, para la ejecución de las acciones que requieran los casos de 

emergencia como producto de lo siguiente: 

 

 Riesgos Fortuitos o Imprevistos 

El Plan de Contingencias parte del desarrollo de diversas hipótesis de 

siniestros que pudieran ocurrir durante la vida útil de las instalaciones, planes 

de respuesta ante estos eventos, procedimientos para implementar dichos planes o 

guías de acción, coordinaciones, materiales, equipos a utilizar, sistema de 

comunicaciones, etc. Está orientado a proporcionar una respuesta inmediata y 

eficaz a cualquier situación de emergencia que incluya: derrames de 

combustibles o accidentes laborales, con el propósito de prevenir los impactos a la 

salud humana, proteger la propiedad comunitaria en el área de influencia y 

reducir los riesgos para el ambiente y la operación de las facilidades. 

 

Objetivo 

 Proporcionar los lineamientos básicos para una respuesta rápida y eficaz 

a cualquier situación de emergencia que se pudiera presentar durante la 

ejecución del proyecto. 
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Actividades 

El Plan de Contingencia se activa ante la ocurrencia de un incidente o accidente. La 

disminución del riesgo de un incidente ya sea en términos de la probabilidad como de su 

magnitud, se consigue siguiendo los lineamientos expuestos en los Programas de Manejo 

de Desechos y de Seguridad Salud Ocupacional. 

 

El Plan de Contingencia está diseñado para combatir daños de diferente magnitud e 

incluirá los siguientes grupos y estamentos de apoyo: 

Personal clave: Personal que por su especialidad y entrenamiento está preparado para 

contrarrestar el accidente. 

Grupo de control: Personal capacitado para atender la emergencia. 

Base de operaciones: Lugar desde donde se dirigen las operaciones. 

Centro de operación: Donde se reciben las instrucciones de la base de operaciones. 

Centro de asistencia médica: Equipo adecuado y personal especializado para atender 

personal lesionado. 

 

 Desarrollar y mantener planes de contingencia para responder a 

emergencias ambientales, como derrames o incidentes de contaminación. 

 

Implementando estas medidas, es posible minimizar los impactos negativos asociados a 

la construcción de la Edificio para oficinas y depósitos, garantizando así un equilibrio 

entre el desarrollo económico y la preservación del ambiente y el bienestar social. 
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Ilustración 26:Posibles Impactos Negativos 

Impacto Potencial Descripción 

Destrucción de Hábitats 

Naturales 

La construcción puede requerir la eliminación de vegetación y la alteración 

de ecosistemas. 

Contaminación del Suelo y 

Agua 

 

Derrames de materiales de construcción, residuos sólidos y líquidos pueden 

contaminar el suelo. 

 

Emisiones Atmosféricas 
Polvo y emisiones de maquinaria pueden afectar la calidad del aire. 

 

 

Ruido 

El ruido de la maquinaria y la construcción puede afectar la fauna y la calidad 

de vida de las comunidades cercanas. 

Afectación a la Salud 

 

La construcción puede generar riesgos para la salud debido a la contaminación 

y el ruido. 

 

 

 

Programas de Capacitación: 

 Capacitar a los trabajadores y a la comunidad sobre prácticas ambientales 

sostenibles y la importancia del cumplimiento de las medidas de 

mitigación. 

 Desarrollar talleres y sesiones informativas continuas. 

 

PROGRAMA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL 

La seguridad y la salud ocupacional es un tema de fundamental importancia 

para la empresa, la misma que debe obligatoriamente ser compartida por el 

contratista y los trabajadores. 
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Las actividades del proyecto se llevarán a cabo observando y respetando las 

normativas nacionales y locales, así como las políticas y regulaciones que se tiene 

para el efecto. 

 

Objetivo 

Establecer las principales directrices de seguridad industrial y salud ocupacional. 

 

Actividades 

Salud Ocupacional 

▪ La Empresa se asegurará de que todos sus trabajadores y los de las 

contratistas estén médicamente capacitados, con buena salud y no 

presenten condiciones médicas que puedan implicar responsabilidad para 

la empresa. En tal sentido, se deberá realizar, antes del inicio de las 

actividades, un examen físico general a sus empleados y personal 

contratado o subcontratado. 

El personal participará de un programa de introducción (cursos de inducción) sobre 

la salud y seguridad, coordinado por personal responsable de la empresa. En 

estos cursos se desarrollarán tanto temas de índole general como particular, 

específicamente relacionados con el trabajo a llevar a cabo. Los temas que tratar 

serán los siguientes: 

▪ Factores de riesgo 

▪ Equipamiento de seguridad: objetivo y formas de uso 

▪ Higiene personal en las facilidades y vías de acceso. 

▪ Concientización acerca del ambiente y comportamiento responsable 

(tratamiento y disposición de basura, manejo de combustibles, etc.) 
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▪ Primeros auxilios y familiarización con los procedimientos de 

evacuación de heridos 

▪ Importancia del reporte y análisis de accidentes y cuasi-accidentes 

(accidentes potenciales) 

 

Los cursos podrán apoyarse con materiales audiovisuales (videos, diagramas, 

folletos) y con discusiones y demostraciones. La capacitación básica será 

complementada luego con cursos adicionales atendiendo a las deficiencias 

identificadas y/o a las responsabilidades asignadas a las distintas personas. 

 

Seguridad industrial 

Consciente de que el tratamiento adecuado de los aspectos vinculados a la 

seguridad, así como los relativos a salud y medio ambiente, se apoyan en una 

capacitación adecuada del personal trabajador, La empresa exigirá la organización 

de reuniones de seguridad a distintos niveles y frecuencias: 

▪ Reuniones iniciales, de inducción, para personal. Estas reuniones se 

realizarán antes de comenzar los trabajos diarios y tienen por objeto 

brindar los conocimientos básicos imprescindibles para comenzar la 

actividad. 

▪ Reuniones diarias de seguridad. En las facilidades se desarrollarán 

diariamente reuniones de seguridad. Su objetivo es el de mantener un 

alto nivel de concientización sobre aspectos relativos a seguridad. Estas 

reuniones consistirán en una sesión de unos 10 minutos antes de que se 

comience los trabajos de ese día. Un tema específico debe ser elegido y 

discutido. 
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Reuniones de afirmación de conocimientos adquiridos o sobre temas específicos, 

según responsabilidades. El objetivo de estas reuniones es la de mantener y 

mejorar el conocimiento de los trabajadores en temas de seguridad, e incluyen la 

participación en los ensayos de entrenamiento/emergencia, prácticas en primeros 

auxilios y seguridad sobre transporte vehicular. 

En relación con el manejo de maquinarias, se deberá tener en cuenta los siguientes 

aspectos: 

▪ Importancia del uso de cinturón de seguridad 

▪ Comprobaciones diarias de la maquinaria por parte de los especialistas para 

tales fines (incluyendo listas de control firmadas y presentadas por el jefe 

encargado). 

Se suministrará entrenamiento en primeros auxilios básicos para el personal de 

forma tal que las lesiones menores puedan ser tratadas oportunamente, hasta 

tanto se obtenga atención médica adecuada. 

El contratista deberá: 

▪ Proveer de Equipo de trabajo y herramientas en buenas condiciones de 

funcionamiento. 

▪ Ejecutar periódicamente inspecciones formales de seguridad industrial a 

todo el equipo asociado. 

▪ Proveer vestimenta de apropiada para el trabajo. 

 

Informes sobre Accidentes 

Al igual que para los incidentes ambientales, se deberá disponer de un sistema 

para informar o reportar los accidentes. 
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Los reportes no sólo deben documentar las situaciones de accidentes reales, sino 

también las situaciones de “casi accidentes”. Los reportes deben ser llenados 

dentro de un máximo de 24 horas de ocurrido el incidente y deberán completarse, 

dentro de los siguientes 8 días, con las investigaciones y recomendaciones o 

acciones correctivas pertinentes. 

 

Cualquier incidente peligroso que involucre al personal, a los equipos o 

instalaciones será reportado inmediatamente e independientemente de la 

existencia o no de lesiones al personal o daños a las instalaciones. 

 

Mensualmente o cuando amerite se presentará un informe resumen del cumplimiento 

de las normas de seguridad y estadísticas sobre los accidentes ocurridos. En él se 

incluirá estadísticas sobre casos que requirieron tratamiento médico, incidentes de 

tiempo perdido, horas hombres acumulados de trabajo sin ningún incidente de 

tiempo perdido, casos de primeros auxilios, fatalidades, casi-accidentes, 

auditorías y reuniones de seguridad realizadas. 

 

9.7. Plan de Cierre. 

Terminadas la construcción de la Edificio para oficinas y depósitos, la empresa debe 

aplicar las siguientes medidas de recuperación ambiental post-construcción: 

 Retiro de toda chatarra del área. 

 Retiro de todo desecho sólido. 

 Restauración de cualquier derrame de combustible en el suelo. 
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No se contempla un plan de abandono para este proyecto, no obstante, antes de iniciar la 

operación del proyecto se dejarán todas las áreas del proyecto limpias y libres de 

desechos que han sido producidos por las actividades propias del proyecto.  

 

9.8. Plan para reducción de los efectos del cambio climático. 

No se requiere de un Plan para reducción de los efectos del cambio climático.  

 

9.8.1 Plan de adaptación al cambio climático. 

No se requiere de un Plan de adaptación al cambio climático.  

 

9.8.2 Plan de mitigación al cambio climático (incluyendo aquellas 

medidas que se implementarán para reducir las emisiones de 

GEI). 

No se requiere de un Plan de mitigación al cambio climático.  

 

9.9 Costos de la Gestión Ambiental. 

Se estiman los costos de las medidas de mitigación para la etapa de construcción, así 

como para la etapa de operación.  

 

Ilustración 27: Costos de la Gestión Ambiental 

Planes de Gestión Ambiental Inversión (balboas B/.) 

Plan de prevención de riesgos ambientales  

2,000.00 

Plan de Educación Ambiental (personal de la 

actividad, obra o proyecto y población existente 

dentro del área de influencia de la actividad, obra o 

proyecto. 

 

 

 

2,000.00 
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Planes de Gestión Ambiental Inversión (balboas B/.) 

Plan de Contingencia 

 

2,000.00 

Plan de Cierre 2,000.00 

 

 

10. AJUSTE ECONÓMICO POR IMPACTOS Y 

EXTERNALIDADES SOCIALES Y AMBIENTALES DE 

PROYECTOS. 

 

Para la actividad de construcción de la Edificio para oficinas y depósitos se ha contratado 

una empresa, que será responsable de los trabajos correspondientes. 

 

De acuerdo con lo establecido en el Decreto Ejecutivo No. 2 de 27 de marzo de 2024 el 

estudio de impacto ambiental debe incluir un capítulo correspondiente a la valoración 

económica del proyecto. El presente documento desarrolla los contenidos de esta sección. 

 

10.1 Valoración monetaria de los impactos ambientales (beneficios y costos 

ambientales), describiendo las metodologías o procedimientos utilizados. 

Este punto no aplica para el Estudio de Impacto Ambiental Categoría I. 

 

10.2 Valoración monetaria de los impactos sociales (beneficios y costos sociales), 

describiendo las metodologías o procedimientos utilizados. 

Este punto no aplica para el Estudio de Impacto Ambiental Categoría I. 
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10.3. Incorporación de los costos y beneficios financieros, sociales y ambientales 

directos e indirectos en el flujo de fondo de la actividad, obra o proyecto.  

Este punto no aplica para el Estudio de Impacto Ambiental Categoría I. 

 

10.4 Estimación de los indicadores de viabilidad económica, social y ambiental  

directos e indirectos de la actividad, obra o proyecto. 

Este punto no aplica para el Estudio de Impacto Ambiental Categoría I. 

 

 

11. LISTA DE PROFESIONALES QUE PARTICIPARON EN 

LA ELABORACIÓN DEL ESTUDIO DE IMPACTO 

AMBIENTAL. 
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p� qr�stuvtw�xyxzr�{|}|�y|~��|�����z{����|�~|����|�{z��������z~�z�rz���~|�������z����zr�{|��z�~��������xr�x~zr�{|r�����y�|~���{|��xr�x~z��������y�}~|��xzr|y�x�|~z��zrrz���y���~�x���y������
��������������z�����|�~���� ���¡��|z��� ���¢£¤£���¥¦�|�§�~{y�����z�z�z����̈�|r{��x�{|�¥����y���©��x}r�y������yy���z�|y��}���x��~�{z{��z����zr�{|r���}�|��|�{|��z�z�ª����������¢££«���¥¬���~�|�y�}~|�rz�}��{�­|~y�{z{�|���z�z�ª�¥�����¬¦q���¤®®«����̄ |̄�{��|y�¬��¬¬�z�{�¬¬¬�������|����­|���������¬��|~�z����zr��~z{|����q�{z��|~|{��̄|��|y����°�r{�̈zx�z�z�{�̈r�~z��{������~zr�~±z��|�|~zr�{|�rz� |̄²}r��z����~|������{|�qy�z{±y���z�³��|�y����¢£¤£���z�z�ª�|�����~zy��|������~zr�~±z��|�|~zr��|�́z� |̄²}r��z���¢£¤£����|�y�y��z����zr|y�µ¬�{|���}rz������¶¬¬�{|�¶�­�|�{z�����~|������{|�qy�z{±y���zy�³��|�y�y������±z���������¢£¤·���¥�z~z��|~��z�����{|�rz��zx�z�{|r���~~|����|����{|��z��z��z~±z���z�z�ª�¥�¦|y�y�{|��z|y�~±z��̧��­|~y�{z{�{|��z�z�ª�����̈ x{�y���|yz~~�rr����y�|��}r|��¢££«����z���y�����r��zr�³�qy�z{±y���zy������|~|���z�{|�¹�{~��|�|�~�r��±z�³�qy�x{��y�{|�q¦q����¢£¤º����z��y�{|�zr�x�zy�|y�z����|y��r��ª���zy�{|��z�z�ª���~ª���zy�{|�¦|�̄ |~z�x~zy�³��~|��̄��z����|y���z~�zy������¹�r{~�{�|��́�� ��¤®®«���q��r��±z�}zyz{z�|�����zy�{|�­�{z��¬¬�����z��»�y¼����y�z� ��z���¢¤«�̄ª���zy��

158



� � ��������	����	�
��������
�������������������������������������� �!"���#�$%&'(')'*�&+�,(')'-./�0�1+23/'4*/�56.-/,)+.-�7+48*69:�;����<=�>��?���������;����<=�@�����ABAC��

�DEFFG�HI�JKLG�MNEOOPQR�JSPTPUPQ�VLOPWX�YQZGOR�[PKQ�\]R�MTPUP̂E�\]_̀�YGFa�bH_cd�e_fg]fe_h�DGFia�̀Hfcg\̀jf�JgkEPFa�SlĜOPmWGnoKGOXWFKEiUQX��� �
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./0�12345678�9:;3<=�>?@/0�ABCDEFGHICFJ�KDHHLDMDNH�BOHHDCNG�FN�HED�KONHO�POCFO�QCOFNORD�IS�TDNHCOL�BOJFSFJ�BONOMOU�O�BCDLFMFNOCV�WNOLVGFGXY�DN�Z[\[]̂�_[̀[abcd[]̂e�f]�gêhdfi]�jk\hi[bablmn�jòi]\[e�f]�̂h[�pk[hfêbkm�bq�rbs[k�t[]̂kia�jd[kf\iY�DuFHOuI�vIC�wCDuDCFJx�y0�zONRD�{|W}�~NHDCNOHFINOL�KDCFDG��>�U�BCIJDDuFNRGY�//HE�~NHDCNOHFINOL�TINRCDGG�IS�WMDCFJONFGHGY�PONJEDGHDC�>?@�Y��uFHIC��DNDCOL��IMON��OMMINu�0�Bv0��>�.�0���SICuY�}DFNI��NFuIU�|CFHFGE�WCJEODILIRFJOL�}D�FD��

236



� ��������	����	�
��������
�������������������������������������� �!"���#�$%&'(')'*�&+�,(')'-./�0�1+23/'4*/�56.-/,)+.-�7+48*69:�;����<=�>��?���������;����<=�@�����ABAC��

�DEFFG�HI�JKLG�MNEOOPQR�JSPTPUPQ�VLOPWX�YQZGOR�[PKQ�\]R�MTPUP̂E�\]_̀�YGFa�bH_cd�e_fg]fe_h�DGFia�̀Hfcg\̀jf�JgkEPFa�SlĜOPmWGnoKGOXWFKEiUQX��� �
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